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ALADI/CR/Acta 292
18 de junio de 1990
-\ Horas: 10.20 a 14,20

ORDEN DEL DIA

Aprobacién del orden del dia.

Consideracién de las actas correspondientes
a las 28la. y 289a. sesiones,

Profundizacién de la preferencia arancela
ria regional.

. Reuniones emanadas de la Quinta Reunién del

Consejo de Ministros a ser incorporadas en
el programa de actividades de 1a Secreta
ria para 1990 (ALADI/SEC/di 353/Rev. 1).

Servicilos.
Acuerdo de Cooperacién entre la Secretaria

General de la ALADI y la Comunidad Econémi
ca Europea,

. Otros asuntos.

- Acta Final de la Quinta Reunién del Conse
Jo de Ministros de Relaclones Exteriores.

- Bases para el gesénvolvimiento de la ter

cera fase del proyecto de cooperacién téc
nica PNUD-ALADI,

- Programa de trabajos de los palses de me
nor desarrollo econdmico relativo.
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Preside;

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: Angel Maria Oliveri Lépez, Maria Esther Bondanza, Arturo Hotton'Risler

y Gabriel Martinez (Argentina); René Mariaca Valdez (Bolivia); Rubens
Antonio Barbosa, Roberto Gaspary Torres, Paulo César Camargo, Bruno
de Risios Bath y Carlos Alberto Michaelsen den Hartzog {(Brasil); Patri
cia Davila de Navas (Colombia); Raimundo Barros Charlin, Manuel Valen .
cia Astorga ¥ Rogrigo Quiroga Cruz (Chile); Fernando Ribadeneira ;
Roberto Proafioc (Ecuador); Roberto de Rosenzweig-Diaz, Andrés Falcédn

Mateos, Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Herndndez, Jorge

" Ramirez Guerrero ¥ Adolfo Trevifio Ordorica (México); Antonio Félix

- Lépez Acosta, Santiago Alberto Amarilla Vargas y Herminia Hargarita'
Cenes de Aranda (Paraguay); Pablo Portugal Rodriguez (Perid); WNéstor
Cosentino, Carlos Zzeballos, José Roberto Muinelo, Luis Bermidez Alva
rez e Ivanah Garelll (Uruguay); Luis La Gorte, Santos Sancler’GuevaraT
Antonleta Arcaya Smith y Pedro Elfas Revollo Salazar (Venezuela).

Secretario Genmeral: Jorge Luis Ordéfiez.
gubsecretarios JoOrge Cafiete Arce.

Secretaria: Néstor Ruocco.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobacién del orden del dia.

PRESIDENTIE. En consideracién el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

2. ansideracién de las actas correspondientes a las 28la. v 2B9a. sesiones.

PRESIDENTE. En consideracidén.

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN, -

3. ggpfundizacién de la preferencia arancelaria regional.

sp

PRESIDENTE. La Secretaria distribuydé un documento dt 216, anteproyecto
de protocolo modificatorio, a todas 1las Representaciones y que incluye los
comentarios a solicitudes presentadas por todas las Representaciones.

Como recuerda el Comité habia unos puntos que quedaron pendientes. Sin
perjuicio de algln otro comentario que las Representaciones quieran hacer
respecto de ese proyecto, de anteproyecto de protocolo, ¥yO preguntaria concrg
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tamente sobre los cuatro puntos que quedaron pendientes en la #iltima reu

nidn, si los podriamos considerar como existiendo consenso.

Me refiero al articulo primero, la redaccién que estid incluida ahora
en este documento dt 216. El artficulo segundo, referente a las listas de ex
cepcldédn y quedan pendientes, como fue decidido por el Comité, la cuestiodn
de comercio significativo ¥ la fecha de la reunién.

Estd en consideracién el documento dt 216.

Representacién de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Sefior Presidente:
simplemente para manifestar que en aras del consenso, y sumamente agradecido
por toda la colaboracién que hemos recibido, sobre todo de parte de ciertas
Representaciones, la Representacién de México esté totalmente de acuerdo con
el articulo lo. que figura en el documento 216,

PRESIDENTE. Preguntaria'si_las_Representaciones que tienen alguna obser
vacidén, estin de acuerdo con la nueva redaccién, del articulo 2o0. scbre 1la
lista de excepciones, que es el actual articulo tercero en.la pagina cuatro.

Entiendo que no habria ninguna observacién; que el articulo 30., en la -
redaccién actual, como est4 en la pdgina 4, es aceptado por consenso por el

Siendo ast, quedan dos puntos pendienﬁes. La cuestién del comercio signi
ficativo, f@iltimo parrafo del articulo 8o, en la pagina 3, y el parrafo A de
las disposiciones transitorias, en 1a p&gina 5. . ' '

‘Sobre esos puntos me gustaria ofr al Comitcé.

Podemos comenzar con comercio significativo,

Representacion del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
la Representacién del Ecuador habia manifestado reiteradamente su posicidn
de que el 0,5 por ciento es el porcentaje que segin los estudios efectuados
en base a datos estadisticos elaborados por la Secretaria era el aceptable
para la suscripcién de este Protocolo.

No obstante, con el &animo de flexibilizar esa posicién ¥ llegar a un
espiritu de consenso, mi Representacién estaria dispuesta a que ese porcenta
je sea del 0,75 por ciento que entiendo recibiré la acogida de los paises
miembros para avanzar en este tema. o o S

" PRESIDENTE., La ZReprésénta;iéﬁ del Ecuador propone coﬁéréthmente[0;75 o

por ciento.

Representacidédn del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: noso
tros queremos recordar lo que manifestamos en la reuni6n anterior. Es decir,
fijese el porcentaje que se fije, si este es menor del 2 por ciento, Uruguay
pediria acogerse al articulo 3o0. de la Resolucién 6 del Consejo de Ministros.

'PRESIDENTE. Entiendo, entonces, que el Comité acepta ese porcentaje de

. 0,73 propuesto.

sp
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Representacién de la ARCENTINA (Angel Maria Oliveri Lobpez}. Séﬁgi‘Presi
dente: mi Representacitn considera que el 0,75 representa la posicibébn de una
Representacidn. Quisiera saber si esa es la posicidédn del Comité. Nosotros

. no compartimos esa posicidm.

sp

Representacibén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
nosotros no tendriamos instrucciones para aceptar ningdn porcentaje inferior
al uno por ciento. Incluso gsolicitamos instrucciones en el entendido de que
se i1ba a buscar un promedio, 1,2, me parece. i e] porcentaje que se propone
es inferior al uno, no tenemos instrucciones.

Tendria que volver a 'consulta a Santiago.

Representacidn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
mi Representacién tiene 1a instruccién, también, de aceptar el 0,75 por cien
to. Esa es la posicién del Ecuador. No podriamos ir mas alla de este porcenta
je para poder suscribir el Protocolo que es nuestro deseo.

PRESIDENTE. Bueno, por las consultas que la Presidencia hizo, en la sema
na pasada, quedd muy claro que no llegariamos a un acuerdo, por lo menos a
nivel del Comité, como estid constituido, en una cifra que fuese diferente
de uno por ciento. uno por ciento era el entendimiento que acomodaba, con
dificultades, a la casi totalidad. La inica Representacibén que no aceptaba
el uno por ciento era Ecuador.

Con esa propuesta que hace ahora de 0,75 por ciento, a menos que en el
correr de los proximos dos dlas haya una evolucién, la Presidencia consldera
diffcil encontrar un punto de consenso.

De cualquier manera, nosotros tenemos que tomar esa decisgién antes de
pasado maflana, miércoles. Yo pedirla a los Representantes del Comité que a
ejemplo de otros puntos de este Protocolo, también tengan en mente la necesl
dad de buscar un consensc para que este Protocolo sea, efectivamente, regio
nal como estamos queriendo todos.

Pregunto al Comit& cudl debe ser el procedimiento eén relacién a este
punto. S5i dejamos este punto pendiente para 1a reunién del dia 12 o si hace
mos algin esfuerzo para tentar atin llegar a un cCONSenso en esta reunidn.

Representacidn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Seflor Presidente:
creo que estad claro que tiene que esperarse 1a decisién del Alto Nivel.

Representacién de VENEZUELA (Luls La Corte). Sefior Presidente: en el
mismo sentido. Yo creo que vale la pena como nos estamos aproximando esperar
al Alto Nivel porque entonces ya es un punto que egperamos Ssea Wenor para
resolver ahi,

PRESIDENTE., Pasando ese punto, entonces, para ia reunion del miércoles.

queda pendiente apenas un punte gue es, segin el entendimiento de la Presiden

cia, no sé& si hay otros puntos que el Comité considera, el relativo al item
A de las disposiciones transitorias.

/1



//

ALADI/CR/Acta 292
P4g. 5

Zul

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta), Sefior Presiden
te: al s6lo efecto de tener una recopilacién clara de la situacién. Pareceria
que a excepcidn del Ecuador habria una mayoeria para el uno por ciento de lo
que se entenderia como porcentaje del comercio significativo, por lo que he
apreciado.

En segundo lugar, entiendo que el 20 es la Reunién de Alto Rivel como
estd dispuesto ya por el Comité y consulto si en dicha ocasién, de haber con
senso, se suscribiria el acuerdo, si todog los Seiiores Representantes esta
rian con las plenipotencias para suscribir dicho acuerdo. '

Nosotros podriamos adelantar que hemos solicitado instrucciones en este_
entendido: de poder suscribir el 20 mismo, si hay consenso, dicho Acuerdo.

Me gustaria saber, entonces, si ese es el entendimiento genefal de la
S8ala o si habria una instancia posterior, luego del 20, aGn existiendo el
consenso, para la suscripcién de este Acuerdo.

PRESIDENTE. Pediria para dejar ese punto, con la preocupacibén del Repre
sentante del Paraguay, después que termindsemos esa discusidén de 1la disposi
cién transitoria A. '

Yo queria, antes de pasar a ese segundo punto, que fue discutido en la
Gltima reunién y ya hay una decisién consustanciada en el Acuerdo que fue

firmado aqui por el Comité, més antes de entrar en eso yo pediria al Comité

que se pronunciase respecto de la fecha para la reunién, que es la disposi
cidén transitoria A, S

Representacidén del ECUADOR (Fernande Ribadeneira). Sefior Presidente:
nosotros no nos vamos a referir precisamente_a la fecha sino quiz& a un tema
que consdieramos mis de fondo en relacién con la redaccién de esta disposi

cién transitoria.

Se podrd observar que en el articulo 40. se dice que "Antes de acordar
una nueva profundizacién", se haran algunas acciones. El punto 1) dice: "eva
luar los resultados ...", "1i) analizar la matriz «esy "141) determinar ...",
en fin. Mientras que en esta disposicién transitoria dice que "Los paises
signatarios convocar&n una reunién de Representantes Gubernamentales de Alto
Nivel con la finalidad de analizar las recomendaciones que formule el Comité
con vistas a aumentar significativamente la magnitud”. ' o

. Encontramos que estas disposiciones no son suficientemente légicas, no
son suficientemente coherentes. Porque estamos hablando de evaluar, analizar.

'Y estamos ya prejuzgando los resultados de esa evaluacidn, Esa evaluacién

puede determinar que se profundice o no se profundice: que se reduzca o no
la lista de excepciones. : :

De tal manera que consideramos que ya se estd comprometiendo a los pai
S€s para una declsién antes de la evaluacién. Entonces, no es lo suficiente
mente ccherente y, por lo tanto, pediriamos que el pirrafo quede simplemente

~ donde dice: "recomendaciones que formule el Comité de Representantes”.

sp

Es decir, el objetivo del Alto Nivel serid conocer las recomendacliones
¥ una vez que las analice, adoptari las decisiones correspondientes. Nada
mas que eso. "
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PRESIDENTE. Esta en consideracidén la propuesta de la Representacibdn del
Ecuador, que pide para ser eliminada la segunda parte de la disposicién tran
sitoria A.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefor Presi
dente: yo queria plantear una cuestién de procedimiento cuando usted se refl
rié al punto A me quedé un poco perdido porgue nosotros nos fuimos a ver el
A en el documento gue vimos la otra vez ¥y no NOS dimos cuenta.

Nosotros queremos adelantar que después de que se revea esta dispdsicibn
transitoria vamos a plantear algunas consideraciones al articulo 4o., due
es la primera vez que consideramos.

Simplemente esto. Le ruego que siga no més con la disposicidm transito
ria.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Nosotros teniamos
presente que aprobabamos el articulo 3o0. en el entendido que iba a haber en

@l menor plazo posible una reunidn de profundizacién de la preferencia arancg

sp

laria regional y de reduccibén dréastica de 1a lista de excepciones. De tal

manera que estamos por mantener 1a disposicidn transitoria y sefialar en ella
1a fecha de noviembre.

La inquietud del Ecuador podria satisfacerse, 4 mi juicio, afiadiendo
una frase final de la disposicién transitoria que diga: "Considerando los
resultados de la evaluacibn contemplada en el articulo 4o., literal i) ¥
otros".

0 sea afadir en la disposicién transitoria A una frase que diga: "Tenien
do presente los resultados de las evaluaciones ¥ estudios contemplados en

‘el articulo 4o0.", pero para nosotros es muy importante que determinemos ahora

una fecha para profundizar este instrumento y dque €3a fecha sea lo mas cerca
na posible y nos gusta noviembre tal como estaba en los documentos anterio
res. '

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Seflor Presidente: tam
bién nuestra Representacién estd de acuerdo con lo propuesto por el Sefior
Representante de Chile para centrar, e€n lo posible, una fecha que permita
avanzar en el mecanismo.

Representacidn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Seiftor Presidente:
en cuanto a la fecha nosotros coincidimos también en la necesidad de que sea
a la brevedad posible. Creo que eSO es perfectamente coherente y hablamos
dicho que noviembre, quiz4, no convenia porque hay una reunién presidencial
de los paises andinos en diciembre. Y de ahi iban a emanar algunas disposicio
nes y quiza seria conveniente citar en djciembre.

Ahora, en cuanto a 1o que seftala el Sefior Representante de Chile tenlen
do en consideracién los resultados de la evaluacién, me parece que no satisfa
ce ampliamente porque sigue el problema de fondo. No podemos saber cufles
son esos resultados y ya los estamos anticipando. Teniendo en cuenta, CoOmo
&1 propone, si todavia no se ha realizado esa evaluacibn, no se tienen los
regultados, mal podemos anticiparnos en que Se€ debe hacer esto, como esta
aqui fijado, de manera imperativa, de manera normativa.

/1



/!

ALADI/GR/Acta 292
Pag. 7

Ld

Encontramos que no tiene suficiente 1légica ni coherencia en prejuzgar
una evaluacidn que se va a realizar en diciembre,

Representacién de la ARGENTINA (Angel Marfa Oliveri Lépez). Seftor Presi
dente: creo que la intervencién de Ecuador tiene un punto, tiene un elemento
de razén. Evidentemente, hablamos de las recomendaciones del Comité y estamos
Prejuzgando resultados. Pero mi Representacién, entonces, lo que se propone
eés suprimir la recomendacién, ¥ considerar que nosotros en esta instancia
con tode lo que tenemos atris ¥ no tengo la necesidad de explicarlo, estamos
adoptando una decisién politica a Alto Nivel,

Y lo que de alguna manera tenemos que reformular, es decir en el contex
to del andlisis o algo asi del Comité, o simplemente en el parrafo anterior
le hemos otorgado al Comité una serie de estudios que tendremos en cuenta’
en el momento de tomar esa decisién. Pero ¥y0 creo que hoy o manafia o el miér
coles los Ministros estén en condiciones de tomar la decisién politica ya
de una reunitn de Alto Nivel, avanzar, profundizando 1o (que queremos, Creo
gue las decisiones que estamos tomando, tanto para Chile, como para muchos
pPaises estin ligadas en lo que va a pasar en esta reunién de Alto Nivel a

~la que atribuimos enorme importancia.

Y le atribuimos enorme importancia en el sentido de que va a tener ese

'Signo. Asf que si alguna de las dos cosas habria que suprimir para mi serfa

con "finalidad de analizar las recomendaciones que formule el Comité". Yo
dirfa: "con la finalidad o con vistas a aumentar”, “con la finalidad de reali

‘zar las recomendaciones que formule el Comité de Representantes".

Son, evidentemente, las recomendaciones, si existen, las tendremos en
cuenta. El Comité va a analizar, de acuerdo el articulo 4o0. una serie de co
sag. Vamos a examinar una serie de cosas. Y evidentemente esc lo que va a
permitir es una maduracién, pero maduracidén de temas, maduracién de qué pasé
con la matriz, maduracién de una serie de cosas porgue nosotros ya hemos in
tentado en México hablar de una reformulacién de la matrig que era a mi jui
¢lo una decisidn politica tambisn que podia adoptarse a pesar de que no habia

._sido examinada. Pero estibamos a nivel de Ministros.

$p

Ustedes recuerdan el Ministro Cavallo propusc sumar 15 por ciento a
todos los guarismos que figuraban en el articulo correspondiente,

Creemos que por miltiples razones ¥ Yo crec que los expertos que son
mis colegas aqul presentes conocen, Argentina temdria dificultades ¥ algunas
Representaciones también de seguir profundizando dentro de estos parémetros.

Los elementos de la matriz es yn elemento integral del proceso de profun
dizacién de esto para algunas Representaciones. Y creo que deberiamos estar
en condiciones, o0 por lo menos lo pretende mi Representacién, que estemos
en condiciones de adoptar una decisibén pelitica en esta linea,

Estoy de acuerdo, entonces, con Ecuador en que no podemos prejuzgar por
que eso van a ser las recomendaciones del Comité,

A mli juicio som las recomendaciones que deberiamos adoptar a Alto Nivel
el dia miércoles.
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Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente!?
yo comparto en gran medida lo sefialado por el Sefior Representante de la Argen
tina porque este Comité no podria estar condicionando los acuerdos politicdg
de Alto Nivel que se efectlen en aquella reunién de noviembre por el proceso
de evaluacién gque hagamos achd. Es un 6rgano que tiene una instancia politica
superior a la nuestra. Ellos verdn si consideramn o ne y en qué medida conside
ren los procesos de evaluaclén que hagamos nosctros. Es una imstancia politI
ca superior la que estamos convocando en noviembre. si ellos quieren van a
tener en cuenta la evaluacién que hagamos acai. Pero no es necesario, no pode
mos estar condicionando., Porque entonces va a ser una reunidén para suscribif?
Ellos van a negoclar en- aquel momento ¥y tendran en cuenta las recomendaclones
que formule el Comité, en la medida que sean convincentes, pero no podemos
estar condicionando la decisién de noviembre a los estudios que haga la Secre
taria y que apruebe el Comité. Me parece que seria impropio como técnica 1§
gislativa.

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Jefior Presiden
te: entendemos que lo que estamos gqueriendo con 1la disposicién transitoria
es de que en la misma se vea la posibilidad de aumentar significativamente
la magnitud de la preferencia arancelaria y reducir significativamente las
listas de excepciones como fundamento de fondo ¥, l6gicamente, un resultado
que podria establecer un porcentaje de comercio superior, la nodificacibdn
de las listas. '

Ahora bien, si esta es$ la intencldén, y creoc que asi es, con suprimir
-y creo que asi lo entendi del Sefior Representante de la Argentina- lo due
dice "con la finalidad de analizar las recomendaciones que formule el Comité
de Representantes” ya estariamos logrando el objetivo de esta Reunién de Alto
Nivel que es con vistas a aumentar todo lo que dice después en el parrafo
que estamos analizando.

Ahora bien, nos parece due el mes de noviembre estd muy préximo para
hacer todo lo que se establece en el articulo 4o. que siempre va a primar
para en el momento que se quiera aumentar significativamente la magnitud de
la preferencla porque &so esth dispuesto en el articulado como lo habia sefia
1ado el Representante del Ecuador.

De ahi que nosotros propondrlamos mas bien que sea en el primer trimes
tre del proéximo afio, para dar esa posibilidad de hacer la evaluacién tal como

 ge establece en el articulo 4o0., e incluso revisar los parametros del presen .

sp

te Acuerdo con fundamentos de hecho, digamos, desde el momento que recién
a partir de la puesta en vigencia de esta nueva magnitud y esta nueva prefe
rencia sabremos si tiene o no algin resultado esto que estamos tra;ando de
acordar el 20 o en algunos dias mas.

Nuestra sugerencia concreta, Sefior Presidente, es que qulzés eliminando
eso de la cita a las recomendaciones que formula el Coumité de Representan
tes se podria salvaguardar con el traslado de la fecha para el primer trimes

tre del proximo afic.

Representacidn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
quisiera que este instrumento tenga perfecta coherenclia juridica. Porque si
quitamos recomendaciones, como sugiere el Lefior Representante de la Argentl
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na, todavia nos queda un cabo suelto y mucho mis grande, que es el articulo
40. que va no es una disposicidén transitoria es una disposici6én normativa
de caracter permanente que dice que "antes de acordar una nueva profundiza
cion de la magnitud bésica establecida en el articulo 50. modificado por el
articulo 1 del presente Protocolo, el Comité& de Representantes” evaluari los
resultados de la aplicacién, evaluard. "Antes de acordar una nueva profundiza
cién", dice expresamente el articulo 4o. y la disposicién transitoria que
tiene un caricter menos vinculante ya se est& disponiendo lo que se va a ha
cer. Encuentro que es contradictorio, independientemente de los intereses
politicos de cada pais. :

En el léxico y en el -lenguaje encuentro una profunda contradiccién, por
un lado. b ' :

De tal manera que si algo hay que mantener son las recomendacionés, pre
Cisamente, porque a eso se abocari el Alto Nivel. Porque si el Alto Nivel
de entrada va a profundizar, para qué se lo convoca. No hace falta; sabemos_
lo que va a hacer. No tiene sentido.

De tal manera que esa es la posicién nuestra, creo que es ldgica y cohe
rente, '

Por otro lado, el Sefior Representante de Chile dice con razdén que el
Alto Nivel determinarid 1lo que se haga, pero nosotros juzgamos que la evalua
cidén estd determinada en un instrumento Juridico que es el Tratado de Montevi
deo y el propio Acuerdo Regional que da al Comité la facultad de evaluar y
depende de eso la profundizaciébn. Es decir, es el érgano juridico; es perma
nente el Comité de Representantes y la Conferncia que tienen esta facultad
que estdn sobre el Alto Nivel. El Alto Nivel es una instancia politica més
no juridica.

De tal manera que por estas consideraciones insisto en que si tenemos
coherencia no podemos anticipar lo que va a hacer el Alto Nivel cuando el
articulo 4o. habla que "antes de acordar una nueva profundizacién" se evalua
rd, Vinculemos ambas disposiciones para actuar con la debida lé6gica.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Seflor Presidente:
precisamente por los mismos fundamentos que acaba de exponer el Representante:
del Ecuador es que mi Representacién dejarfa la disposicién transitoria tal
como estd. No tenemos mayores objeciones porque la formulacibn "con la finall
dad de analizar las recomendaciones que formule el Comité de Representantes"
es precisamente el vinculo o el cumplimiento de las disposiciones que estable
ce el articulo 40.. Eso es lo que da la concordancia entre ambas normas.

M1 Representacién no tendria inconvenientes en que quede redactada la
disposicibén tal como esti “"con la finalidad de analizar las recomendaciones
que formule el Comité de Representantes con vistas a aumentar", etc, '

En cuanto al periodo que se reunirfa la Reunién de Alto Nivel creo que

'ahi si hay un problema de congruencia. Porque evidentemente si tenemos manda

tos que cumplir en virtud del articulo 40., noviembre es una fecha absolutamen
te irreal. ' '

//
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PRESIDENTE. Gon relacién a esta disposicidn transitoria A, entonces hay
dos cuestiones. La primera cuestidn comn relacién a fecha. Algunas Representa
ciones prefieren mantener noviembre y otras sugieren el primer trimestre déI
proximo afio.

Un segundo punto, pendiente, es 1a cuestidn de la finalidad de esta Teu
nién. Algunas Representaclones prefieren mantener como estd y otras no prejuz
gar el resultado de 1a misma. Tenemos ahi dos puntos sustantivos a resolver.

Representacibn de la ARGENTINA {Angel Oliveri Lépez). Sefior Presidente:

cai aqui un poco en un juego dialéctico pero ¥oO quisiera declr que en reall
dad comparto lo due ha expresado la Representacldn del Perd en que no hay
una contradicclén estamos fijando que vamos a tomar en cuenta, evidentemente,

el articulo, la tarea que cumple el Comité en el contexto del articulo 4o.

y al mismo tiempo vamos a tomar una decisidén politica. Quiz4 la propuesta

de eliminar esa frase, 1a referencia al Comit& que no satisface y podriamos

mantener el vinculo ¥ encontrar un sustitutivo de 1a palabra "recomendacio
nes". Quiza el Comité no efectla recomendaciones. Aqui también estamos prejuz
gando. Lo que sabemos es dque va a evaluar. Pero puede que no llegue a recomen
daciones. Yo no gé, porque evidentemente hay asi en la construccién de anali
zar las recomendaciones ¥y ya prejuzgar, evidentemente, qué direccibtn va a
tomar decisiones hay un cierto contrasentido 16gico, diria yo.

Quizéas podriamos analizar las evaluaciones que haya efectuado el Comité
de Representantes cOL vista a tal. O sea mantenemos el vinculo, pero damos
desde ya wna decisién politica, que como dijo el Representante de Chile es

~de parte de un 6rgano superior. Aqui no podemos coartar ni ahora ni en al

sp

mes de que sea, las decislones que va a tomar.

En cuanto a la fecha, gefior Presidente, mi Representacidn es f£lexible.
Representacién del PERU (Pable Portugal Rodriguez}. Mi Representacibn

estaria de acuerdo con la sustitucidén que propone el Representante de la Ar
gentina.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefor Presidente:
nosotros tamblén podriamos seguir la presentacién hecha por 1a Representante

‘de la Argentina. Y yo me atraveria a hacer una sugestion y decir "con la fina

lidad de analizar 1as formulaciones del Comité de Representantes"..Alguna
cosa que no prejuzgue en la elaboracién de esas recomendaciones.

‘Representacién de BOLIVIA (René Marlaca Valdez). Sefior Presidente: indu
dablemente las observaciones de la Representacidn del Ecuador c¢reo gque mere
cen nuestra consideraci6én. Debemos definir el problema claramente. En el ar
ticulo 4o. hay algunos mandatos para el Comité de Representantes que debe ser
evaluar, analizar ¥ determinar ciertas acciones, Eso es bien clerto. Pero
no perdamos de vista que en las disposicilones transitorias fuera de conside
rar las cosas que recomendaria el Comit& de desarrollo hay una segunda 1nten
cibén que expresamente con agenda se 1la da para la Reunién de Representantes
Gubernamentales de Alto Nivel. '

Creo que ahi estaria centrado el asunto principal de esta discusidén que
aparentemente hace incompatible el articulo 4o. con estas disposiciones tral
sitorlas. A nuestro Ver el articule 4o., diriamos, tendria una vigencia mas

/1
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larga mientras no se haga la modificacién pertinente de este Acuerdo. Pero’
si diriamos que estaria en discusién pricticamente la decisidn o la intencién
de que hagamos esta conferencia o esta reunién de Representantes Gubernamqg
tales de Alto Nivel enfocado a este temarlo. Ya est4 orientada definitivamen
te y creo que es la cosa més importante de definir, si vamos a embarcarnos
en una reunién de este tipo tendiente particularmente a la profundizacién
de la misma preferencia arancelaria regional.

Representaciédn del URUGUAY (Carlos Zeballos). Nosotros compartimos bas
tante las observaciones que hace el Seflor Representante del Ecuador. No enten
demos Juridicamente, en primer lugar, c¢6mo en un protocolo que se crea un
instrumento se convoca a una reunién. Es una cosa bastante inusual, ;no? Y,
verdaderamente, en lo que respecta a wmi pais, cualquiera sea el texto de esta

-resolucidén, entendemos que no asumimos ningin compromiso. Porque en principio

pensamos que para una profundizaci6n como la que se plantea en la disposicién
transitoria, tendriamos que tener una base no s6lo politica sino econbtmica
y de anélisis de toda la situaci6n, c6bmo se aplica la preferencia institucio
nal, como se aplica toda 1la preferencia que no la tenemos en este momento
¥ tengo mis serias dudas que la tengamos dentro de cuatro meses,

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Compartimos'plenameg
te lo que ha dicho el Sefior Representante del Uruguay. Y, ademés, de aspectos
que encontramos contradictorios, hay un aspecto de fondo. Cémo se pone una
disposicién transitoria a legislar sobre algo tan profundo como es una profun
dizacién, perdén la redundancia. En una disposicidén transitoria ya se est4
comprometiendo a los paises que deben profundizar en el lapso del mes de di
ciembre. Nosotros ese compromiso no lo podemos realmente aceptar ¥ encontra

'm0S que una disposicidén tramsitoria por su propilo carécter se refiere a aspec

tos transitorios administrativos, a aspectos que no comprometen los intereses

.de un pals. Aqui se estd ya comprometiendo a la profundizacién ac;ual Yy la

que se hard en el mes de diciembre., Es decir, dos profundizaciones.

Nos parece que una disposicién transitoria va mucho mas allid de lo'que"
debe constar en un aspecto normativo., Y compartimes plenamente la posicién

‘de Uruguay. Nosotros no podemos comprometerncs desde ahora a una significati

" va profundizacién en cuatro o cinco meses.

sp

~ Representaci6én de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
juridicamente es perfectamente posible en un articulo transitorio de un pro
tocolo convocar una reunién. Creo que hay muchos precedentes en la Asocila
cibén. De tal manera que el problema juridice de que en un articulo transito
rio se convoque a una reunién para negociar, no puede haber problemas legales
en eso, No veo problemas juridicos, francamente. Y la disposicién es’ transito
ria porque tiene validez hasta que no se celebre aquella reunién, En ese sen
tido es transitoria. De tal manera que problema juridico francamente no- le
veo. Que se convoque a una reunidn en una disposiciétn transitoria es una reu
nidén en una disposicién transitoria es una reunldn para negociar. De tal mane
ra que no tengo dudas juridicas al respecto. : ' '

Representacidn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
tomandc las palabras del Sefior Representante de Chile, coincido con &1 si
€8 para negociar., Si es para negoclar, si; pero nada mds que para eso.

/-
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" PRESIDENTE. Si la negociacién es un proceso en el que estamos toddé'hoso
tros. Evidentemente de la negociacidén deriva una consecuencia.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: negociar
es una palabra que me gusta ¥y que este texto no dice una palabra de negociar.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlim). Sefor Presidente: la
palabra negociar no estd porque esta implicita. Todo lo que hacemos es nego

_tiaf. Es el fondo de la reunién, negociar en vista a una profundizacién de 1a

preferencia arancelaria regional y negoclar en vista a una reduccién de la lis
ta de excepclones, légicamqnte que vamos a negociar. Tenemos que negociar la
magnitud de la profundizacién, la magnitud de la reduccién de las listas de

"excepciones. La reunién de negociacién tenia ese objeto: profundizar nuevas

magnitudes, en el porcentaje bajo ¥y en 1a lista de excepclones. Esté implici
to que es para negoclar. FPero si quieren poner la palabra "negociar", se po
ne.

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: matu
ralmente en este aspecto creo queé debemos tomar en cuenta lo gsiguiente. Se pre
tende convocar ya al mes de noviembre a la Reunién de Representantes de Alto
Nivel. Muy bien,pero previamente deberiamos tener algunos parametros de refe
rencia para saber sl esta negociacién actual ha dado buenos resultados y ha
dado buenos frutos. Porque sin esas referencias, implicitamente estariamos Té
conociendo al convocar para noviembre que la actual ya estd mal. Y es obsole
ta, de hecho. '

Entonces, debemos ir a una mejor. Porque no nos planteamos ahora de ha
cer una mejor, tal vez una segunda profundizacitn, asi nos ahorramos en el
tiempo que media de junio a noviembre. Yo creo que estamos prejuzgando o esta
mos determinados a desconocer o & reconocer de hecho que la actual que nego
ciamos ya esté mal.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: tal vez para zanjar la di
ficultad que planteaba al principlo el Sefior Representante del Uruguay se PO
dria establecer giguiendo el texto que efectivamente esté en el papel gue los
palses signatarios negociarin en umna Reunidén de Representantes Gubernamenta
les de Alto Nivel de sus respectivos palses a realizarse en la ciudad de Mon

“‘tevideo, las recomendaciones que formule el Comité de Representantes ¢on vis

tas a y ahi sigue igual. Acd es cuestién de cambiar el término "convocaran”
por "hnegociar&n".

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente! las
recomendaciones no se negocian. Lo que se va 2 negociar es una nueva profundi
zacidn de la magnitud basica y una reducci6on de la lista de excepciones.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Si, de acuerdo, "1os paises signatarlos nego
ciaran en una Reunidn de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel de sus
respectivos paises a realizarse en la ciudad de Montevideo, en el transcurso
de -tal fecha- el aumento de la magnitud o una profundizacién significativa
de la magnitud de la preferencia arancelaria regional, reducir significativa
mente las listas de excepciones, etc., etc., teniendo en cuenta o teniendo
presente los resultados de la evaluacién y demés estudios previstos en el ar
ticulo 40.".

1
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Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sobre este tema
de las disposiciones transitorias, en particular sobre el compromiso que esta
blecemos en ellas de profundizar la preferencia arancelaria regional a fina
les de este afio, realmente nuestra Representacidén considera que no es proce
dente establecer ese compromiso previamente toda vez que ese compromiso debe
emanar de una recomendacibén o de una evaluacién hecha por el Comité de Repre
sentantes.

GCompartimos la tesls de que evidentemente no hay un impedimento juridico
para establecer ese parrafo, pero hay una falta de coherencia, realmente, que
yo quisiera destacar., Hemos constatado, consideramos que previo a la profundi
zacidén de la preferencia-arancelaria regional debe haber un andlisis y una
evaluacién de cbHmo ha funcionado el mecanismo. Todo lo demids, todo lo que se
establezca sin haberse realizado esa evaluacién es una afirmacién aprioristi
ca y en ese sentido consideramos que la debemos evitar. Es decir, no comparti
mos la 1dea de dejarla planteada en el documento.

En ese sentido gquisiéramos sugerir que el parrafo fuera hasta donde di
¢e: "recomendaciones que formule el Comité de Representantes".

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefior Presi
dente: simplemente hemos tomado nota de lo expresado por la Representacibn de

. Colombia que se ha sumado a otras. Pero seguimos creyendo que es posible en

la Reunidén de Alto Nivel adoptar este compromisoe politico de negociar com esa
intenclén politica. No veo realmente el argumento que plantea Bolivia. Porque
se trata de iniciar un proceso gue esté de acuerdo con lo que estd sucediendo
fuera de este foro, Y varias Representaciones consideran que debemos adoptar
ese compromiso de intencién.

Yo preferirfa en vez de incorporar la palabra "negociacién", decir: "con
vistas a negocilar un aumento significative". La idea de convocar estad bien
puesta.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodrfguez)}. Sefior Presidente: he
mos seflalado que no teniamos mayores objeciones con relacién a la actual for
mulacién del parrafo. A la luz de lo expuesto por Ecuador y Uruguay considera
mos que habria que ajustarlo, No nos satisface plenamente la formulacién he
cha por la Secretarla porque altera la jerarqula de los elementos. De manera
que propondriamos aque el parrafo se leyera de la siguiente forma: "Los palses
slgnatarios convocaridn una Reunién de Representantes Gubernamentales de Alto
Nivel de sus respectivos paises a realizarse en la ciudad de Montevideo en el
transcurso de -cuando se determine- con la finalidad de realizar las evalua
ciones que formule el Comité de Representantes con vistas a negoclar un aumen

- to significativo de la magnitud de la preferencia arancelaria reglonal, la re

sp

duccidn significativa de las listas de excepclones en cuanto se refiere al ni
mero de item que comprenden y el establecimiento de un porcentaje de comercio
que podré quedar comprendido en dichas listas, asi como la revisién de los pa
rametros del presente Acuerdo".

Representacidén de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas), Seflor Presidente:
la Representacién del Perd ha hecho un gran esfuerzo en reacomodar el parra
fo. Nosotros estariamos en capacidad de apoyarlo siempre vy cuando se sustitu

Yera la expresién "con vistas" por algo gque dijera "estudiar la posibilidad
de". ' '

"
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Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
apoyamos la formulaciodn presentada por la Representacidn argentina en el sen
tido de que se incluya la expresidnm "con vistas a negociar un aumento de la mag
nitud". Porque, evidentemente, el objetivo aqul es un proceso negociador para
aumentar -1amagnitud. gi vamos a repetir 1a misma cosa, encuentro que es per

"der tiempo. El objetivo, el fundamento de la preferencia arancelaria regio

nal, es permitir que 1a integracién exista. Evidentemente no es prejuzgar los
resultados ahora de lo que acontecerd emn noviembre. Pero si no colocamos como
objetivo 1la profundizacién es mejor gque paremos el ejercicio aqui, ahora, ¥
nos vameos para casa.

Representacion de CHILE (Raimundo Barros Charlin)}. Sefior Presidente:

apoyamos 1a redaccidn del Peru. Creo que ahi estan todos los elementos.

Representacién del ECUADOR (Fermnando Ribadeneira). Sefior Presidente: rei
tero que me parece dque esta disposicién transitoria no corresponde porque €5
te e5 un texto normativo y es, como alguien lo dijo, una intencién. Pero esta
no es una declaracién de intencidn, es un texto normativo. Es un instrumento
juridico internacional que no consagra intenciones, consagra compromisos. Es
to es fundamental. Esto hay que destacarlo, Solamente las declaraciones presi
denclales, los comunicados coOnjuntos, esos si son declaraciones de intencio
nes. Pero este es un instrumento normative donde no podemos declarar una in
tencién. Aqui hay un compromiso formal. ¥ esth recogido de esta manera Ycon

- yistas a". Hay una obligacidn, aunque el término "con vista a " yrata de disi

mularlo, como gue €S un objetivo, pero ne es un objetivo es un compromiso.
Por eso es que nOsOLIros estamos en la tesitura de la Representaciom de Colom
bia de que se terminara el parrafo donde dice: "Comigé de Representantes” .,
Pero aOn asi nosotroes encontramos que la proposicibn que ha hecho Peri consti
tuye un avance en ese sentido y podriamos analizar la posibilidad de acompa
fiarlas, slempre Y cuando sea con miras a analizar, a considerar como ha dicho
Colombia, pero no con nyista a" y constituye ya un término imperativo.

De tal manera que quisieramos darle a esta Reunidn el marco de que sera
una Reunién con miras a negociar, a estudiar. Pero no un compromiso desde
ahora a hacer algo a 1o que a lo mejor la evaluacidn nos da la posibilidad
de profundizar. Porque YO coincido en que el procesc jrreversible es la pro
fundizacién. En eso estamos todos de acuerdo. La profundizacién es el objeti
vo, pero queremos Ver a1 momento de esa profundizacibn. Seguramente la evalua
cién nos determina que de aqui a diclembre esa evaluaci6n nos da como resul
tado que no es conveniente para algin pais o algunos paises esa profundiza
ci6én. Porque come dice el Sefior Representante de Bolivia de una vez podria
mos hacer las dos ahora mismo. Entonces, posiblemente, diciembre no sea el
momento oportunc y sea mas adelante., Por eso es que yo S50Stengo gque deberia
mos simplemente determinar que es para analizar o considerar esa posibilidad,
pero no para hacerlo de manera imperativa.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente!:
en ese punto egpecifico, me voy a permitir dlscordar un poco del Sefior Repre
sentante del Ecuador. Porque 1la colocacidn la hipbtesis, como el formuld,
representaria en 1a realidad un retroceso dentro de lo que Se& viene negocian
do en la preferencia arancelaria regional. S8lo para refrescar la memoria,
yo recuerdo la redaccion de la disposicién transitoria del documento origina
rio de la preferencia arancelaria regional de abril del 84 que dice, articulo
a, '"los paises miembros iniciardn a mas tardar darante el primer semestre
del 86 las negoclaciones tendientes a profundizar ta preferencia ve. etc,

1
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Por tanto, significa -vamos a mantener bien el espiritu, y aqui no es
prejuzgar-, simplemente continuar el proceso negociador gue es para profundi
zar y no para dejarlo como esté.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
¥0 creo que la intervencidén del Sefior Representante del Brasil ha zanjado
ya la discusién. Es obligacién desarrollar la profundizacién de la preferen
cia arancelaria regional, Es una obligacién que emana del Tratado de Montevi
deo., De tal manera que no hay problema en eso.

Por otra parte, me parece que la propuesta del Perd satisface a tedes
¥ es de consenso. :

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: estébamos por hacer referencia a lo que manifestaba el Seiior Representan
te del Brasil. Y es en ese sentido la intervencidn que tenemos en este momen

to.

Nosotros entendemos que si podemos hacer referencia a la profundizacidn
¥ a todo lo que queremos hacer en este Protocolo Modificatorio. Perc la: con
vocatoria debiéramos dejarla al Comité de Representantes a través de una reso
lucidén que puede ser dispuesta en la misma fecha, incluso, que se suscribe
este documento.

Creo que seria desde ese punto de vista atendible incluso la interven
cién del distinguido Representante del Uruguay y darle cierta formalidad a
este aspecto normativo que estamos en este momento revisando. No tenemos difi -
cultades de acompafiar la redacci6én de Perd con esa salvedad; de gue a través
del Comité de Representantes se haga la convecatoria, incluso la agenda, si
fuera esta blen, y que sea simulténeo con la suscripcibn de este acuerdo que
seguramente lo haremos aprovechando una reunién del Comité. Esa serd nuestra
participacifn en cuanto a la forma de salir de este articulo transitorioe. '

Representacién de COLOMBIA (Patricia D4vila de Navas). Sefior Presidente:
yo quisiera solicitar un poco la colaboracién de la Secretaria en el sentide
de aclarar un poco los alcances de las cliusulas sobre evaluacién de la prefe
rencia arancelaria regional que existen en los documentos previos sobre la
preferencia arancelaria regional. ;Cuil es el sentido ¥y el alcance de esa
evaluacidn?

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: el acuerdo en si ya prevé
en el articulo 13 precisamente la realizaciébn de una evaluacién peribdica
a los efectos de su profundizacién. Dice: "la evaluacién y profundizacién
de la preferencia arancelaria regional se realizara conforme lo prevé el ar

“ticulo 33, 1literal e) del Tratado de Montevideo en el Periodo de Sesiones

Ordinarias de la Conferencia. A tales efectos, el Comité realizara evaluacio
nes periédicas del funcionamiento de la preferencia arancelaria regional for

- mulando a la Conferencia Jlas recomendaciones que estime oportunas para la

sp

mejor ejecucién del presente Acuerdo., Y la Secretaria preparard los estudios
que considere necesarios a los efectos y los que el Comité de Representantes
le encomiende, presentando asimismo un informe acerca de los resultados alcan
zados en la aplicacién de la preferencia arancelaria regional".
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A mi juicio el alcance de una disposicién de esta naturaleza es ﬁfecisa
mente analizar el comportamiento de los intercambios generados en funcidn
de las preferencias que se Otorgan en el Acuerdo Regiomal no. 4.

De manera tal de poder informar a los paises con exactitud cudles son
los costos y los beneficios que estan soportando precisamente con la aplica
cibén del Acuerdo. -

Sefior Presidente: yo aprovecharia para sefialar que no hay dudas que si
en una disposicién transitoria se establece que los palses van a negociar
en una reunién de Alto Nivel la profundizacidbn de la preferencia arancelaria
regional, obviamente eso -lleva implicita la convocatoria de la Reunidén de
Alto Nivel en la fecha que se establezca. O sea por eso es que NOS parecia
de alguna manera facil obviar la expresitn convocarin. Porque sl en la medi
da en~que ya se dispone dque van a negociar en una Reunién de Alto Nivel a
realizarse incluso en determinada fecha, que se va a establecer en la propila
disposicidn transitoria, obviamente el Comité tendrad que cumplir con sus com
petencias haciendo la convocatoria correspondiente. Por eso es que nos resui
taba facil eliminar la expresién "eonvocarin® e ir directamente a la negoci;
cién en una Reunidn Gubernamental de Alto Nivel. -

Representacibn del BRASIL (Roberto Gaspary'Torres). Sefier Presidente:

voy a Ilntentar formular una sugerencia de caricter eminentemente técnico.

Tal vez nosotros pudiésemos tener el difa 20 nuestra Reunidn Cubernamental
del Alto Nivel para la celebracién de este Protocolo Modificatorio mis tam
bién una Reunidn del Comité de Representantes en 1a cunal serad aprobado un
proyecto de resolucidén convocando, ya el dia 20, la realizacién de esa Reu
nién Gubernamental. Asi nosotros tendriamos 1a firma del documento ¥ tendria
mos, al milsmo tiempo, en una reunidn especifica al Comité de Representantes
yaaprobandolaconvocatoria de la Reunién. No tendriamos que incluir, encqu'
tro yo,'esa formula que el Sefior Representante del Uruguay dice que seria
dificil de entender en un proyecto de Protocolo Modificatorio la inclusidn
de una convocatoria. Muy bien, vamos a pasar a convocatoria como ella debe
ger: a través de un proyecto de resolucidén a ser aprobado el propio dia 20.
Ahi tendriamos la operacién completa. ' '

. Representacibn de CHILE (Raimundd Barros Charlin). Sefior Presidente:
nosotros preferimos dque figure en el Protocolo aquella reuni6n. Porque una
Resolucién del Comité puede ser enmendada, dejada sin efecto por otra Resolu
cién del Comité y queremos darle estabilidad juridica a la profundizacién
de la preferencia arancelaria regional., No aceptamos la interpretacidén del
Brasil. I

Representacion del URUGUAY (Carlos Zeballos). Yo queria hacer una pregug
ta, no mis, (Qué pasa si el 28 de noviembre no pueden venir tres paises? iHay

- que modificar el Protocolo? El criterio es gensacional. Es decir, vamos a

sp

fijar una reunidn de golpe, un mes antes aparecen tres paises o cuatro paises
dicen que en esa fecha no pueden concurrir. ;Se modifica el Protocolo? Parg
ceria mAs razonable ci se va a hacer una convocatoria, establecer un margen
de tiempo para que el Comité convoque. Porque evidentemente los palses pueden
o no pueden, Ahora si estid puesta dentro del Protocolo, la convocatoria, el
Comité se ve inmovilizado de convocar en una nueva fecha. Si hay paises que

/
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no vienen mno se realiza la reunidén. Y no se puede entender que estén incum
pliendo el Protocolo, tampoco; yo que sé&, parecerfa que no, ino?

PRESIDENTE. Evidentemente, este es un articulo que tiene una connotacién
politica muy grande. No estamos discutiendo fechas aqui; estamos discutiendo
tode un proceso. Es una decisién politica la que estd siendo discutida. Eso
debe quedar bien en claro.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: la

_ observacién de la Representac16n del Uruguay es valida y debemos tomarla en

cuenta.

Debemos aclarar, creo que nadie se opone a que haya esta reunidn, ten
diente a un mejor andlisis de la preferencia arancelaria regional y profundi
zacidn, por consiguiente. Creo que el aspecto central es la ubicacién si es
pertinente o no que vaya esa redaccién. No creo que sea si se realiza o no
se realiza esta Reunidén de Alto Nivel en el mes de noviembre. Naturalmente
sl analizamos su insercibén aci, vemos que hay aspectos incompatibles con el
mismo articulo 4o0.. El inciso 1 ya indica que semestralmente deben hacerse

"eévaluaciones hasta noviembre no vamos a tener un anélisis semestral. Ya esta

mos invalidando de forma -por lo menos- no de intencidn que esa Reunién de
Alto Nivel va a estar huérfana de informacién.

Entonces, considerando que ésta es una cosa normativa mis que todo en
el tiempo y no transitoria; esta parte transitoria podriamos sugerirla como
una resolucidén paralela de la Reunién de Alto Nivel para que se lleve a cabo
una reunidn. Y no insertarla, diriamos, en el mismo Protocolo.

Representaci6én de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
nosotros no vemos incompatibilidad entre el articule 4o0. y la disposicién
transitoria después de la redaccidén bastante clara sugerida por el Represen
tante del Perli. Se ha subsanado toda posibilidad de incoherencia con el texto

" que ha propuesto el Perd.

sp

PRESIDENTE. Con animo de llegar a una posicién conciliatoria oyendo a
las Representacliones, pregunto al Comité si no seria posible, manteniendo
la redaccién del Per que tilene un apoyo generalizado del Comité, fijar el
periddo de reuniones no con una fecha fija, sino como un periodo como fue
propuesto aqui del primer trimestre del afio. Si no seria, eso, una forma de
compromiso, una forma de conciliacién que atendiese a todos. 0 sea, quedaria
la redacci6én del Perit y un perfodo en el primer trimestre del 91. ;Seria posi -
ble acompafiar ese consenso y terminamos la discusién? ' T '

Representacién dei PERU (Pablo Portugal Rodriguez)., Mi Repréééntacién
esté de acuerdo con esa propuesta.

Representacidn del URUGUAY (Néstor Cosentinoj. Uruguay, tamblén, Sefior
Presidente.

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). 851 fuese para la
formacidn de un consenso, nosotros podriamos apoyar esa propuesta.

/o
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Representacidon de CHILE (Raimundo Barros Charlin). De acuerdB: Sefior
Presidente.

Representacidédn de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
mi Representacién no estd en capacidad de apoyar la propuesta; la vamos a
estudiar con sumo interés y propongo que la dejemos para la Reunidn de Alto
Nivel.

PRESIDENTE. Bueno, estéd bien; acogiendo la sugerencia de Colombia, yo
sugeriria, si el Comité.estuviese de acuerdo, siempre en el &nimo de llegar
a un acuerdo, que pasase.a figurar, este parrafo, con esa redaccién en el
Acuerdo; la redaccién del Perid comn el periodo del primer trimestre y quedaria
mos con ese punto, en fin, para ser decidido en la Reunién de Alto Nivel.
Pero va con una férmula de compromiso mas o0 menos negociada.

Representacidén del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefor Presidente:
antes de dar mi aprobacién a la nueva redaccién yo quisiera verla previamente
porque tengo, todavia, la intencién de formular alg(in ajuste valiéndome, pre
cisamente, de la ayuda gue me ha dado el Sefiar Representante del Brasil cuan
do ha citado disposiciones transitorias del Acuerdo original. Efectivamente,
ahi se ver4i que siempre se habla de "negociaciones tendientes”, slempre. En
el articulo a) se habla de “negociaciones tendientes"; en el articulo b) se
dice: "dichas negociaciones”, no es imperativo, son negociaciones. De tal
manera que yo quisiera que se refleje el mismo espiritu y se diga "negociacipo
nes tendientes a'" en la propuesta de Perdi, de tal manera gque sigamos la cohe
rencla desde el primer acuerdo original del afio 84.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Solamente una cuestidn
de texto. Es decir, esa repeticién “significativa", “gignificativa’, hay que
evitarla, mis bien, {no?

PRESIDENTE. Pediria, entonces, a Secretaria que hiciese la redaccidn
final de ese articulo para que todos puedan conocer y tomar nota.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente, y que en lugar de "evaluaciones

que formule el Comité", debera decir “evaluaciones que realice el Comité”.

PRESIDENTE. Bueno, en cuanto esperamos la redaccién de ese punto de par

te de la Secretaria, para ganar tiempo, YO volveria a unpunto que menciond

la Representacién del Paraguay. Un tiempo atras la Representacidén del Para
guay preguntd si en 1a reunidn del dia 20 seria para firmar el Protocolo.
Bl acuerdo que convocd la reunidn prevé eso "con miras a". Mas, de cualguler

- manera queria oir al Comité en respuesta a la solicitud de Paraguay.

Representacién de 1a ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefior Presi
dente: yo no sé si este va a ser el punto de cierre de la reunidn porgue ten
go, todavia unos comentarios sobre el artlculo cuarto. '

Por otra parte, en las disposiciones transitorias., Por eso es que cuando
usted hablé de "disposiciones transitorias" yo pensé que estaban empezando
por ellas, ino? ;Es asi?

1
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PRESIDENTE. Disculpe, efectivamente, vamos a dejar pendiente atin el pedi -
do de Paraguay para volver, como lo habia pedido la Representacién de la Ar
gentina, a examinar el articulo cuarto del texto del Protocolo Adicional.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). S$i, en pri
mer lugar, Sefior Presidente, ml Representacién tiene una observacién con res
pecto al Gltimo parrafo de este articulo 4o0., Y quiero hacer un poce de histo
ria del documento. En realidad esta referencia al examen de este romano ii),
en la Conferencia de Evaluacién y Gonvergencia, surge de un proyecto ante
rior, donde no estaba incorporada la Reuynién de Alto Nivel. Esa es la reali
dad histérica de este texto. Entonces, sl la Secretaria va para atréas, yo
creo que debe concordar conmigo que eso es asi,

Asi que mi Representacibén propone concretamente que se suprima esta Glti
ma frase. Porque consideramos redundante desde el momento que el tema esté
en el parrafo que acabamos de considerar.

PRESIDENTE. Efectivamente, se mantiene la reunibn para el primer trimes
tre del afio préximo, Queda perJudicada esta redaccldn en ese parrafo como
estd, '

3i no hubiera observaciones, o si nadie tuviese nada en contra, la Secre
taria, en la proxima versiébn, eliminaria este parrafo.

Esta bien, entonces, queda eliminado.

iArgentina tiene algfin comentario méis sobre el punto cuatro?

Representacién de la ARGENTINA (Angel Marla Oliveri Lépez). Ldmentablg
mente, si Sefior Presidente

Yo quiero aclarar que no es una reaccldén tardia. Me voy a referir a un

‘elemento que fue incorporado por la Representacién del Uruguay en la iltima

reunién y que evidentemente a una hora muy tardia, también, de esa reunibn.
Y que crec que tenemos todo el derecho de revisar en el dia de hoy.

Como sabemos, la Representacién del Uruguay propuso la incorporacién
de lo que son hoy los numerales tres y cuatro de este articulo 4o.. Y la in
tervencién de mi Representacién se refiere al andlisis de las politicas aran

- celarias de los paises miembros.

Este es un hecho nuevo que si en el contexto -no nos oponemos, queremos
adelantarlo-  pero simplemente mnos.preocupa un poco cuando introducimos un
hecho de esta importancia en el contexto de lo que dice el chapeau de este

- articule 40, que dice: "Antes de acordar una nueva profundizaciéa ...".

sp

Yo s& gue la Representacién del Uruguay ha planteado esto, incluso en
México yo fui testigo de esta cuestidbn, no voy a declr que nos ha sorprendido
el tema. Simplemente nos preocupa un poco que debamos -lo que puede haber de
trds de esto- analizar las politicas y entrar en un ejercicio que si lo uni
mos al estudio que plantedé la Representacidén de México es un ejerciclo de
largo aliento. Lo que no quisiéramos que se pueda convertir, digamos, en un
"batdn dans les roues", como dicen los franceses, en el proceso de profundiza
cidn.
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Nosotros hemos sostenido que los estudios sobre 1la materia arancelaria
no pueden detener este proceso y posiblemente va a demandar un examen deteni
do. Asl que esta es la consideracién que yo querla plantearle y, en el mismo
sentido, no sé si lo podemos retener en otra parte, perc no quisléramos que
quedara, como digo, bajo el chapeau del articulo 4o..

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos)., Si, Sefior Presidente, una
vuelta la aclaracién en actas puede servir inclusive a los efectos de mante
ner esto acél. '

Justamente, nosotros no planteamos nada mas alld del andlilsis de las po
1iticas arancelarias; podriamos haber planteado la coordinacién de politicas
arancelarias. No pusimos coordinacidn de politicas arancelarias para no entra
bar que se dijera que si no hay coordinacién de politicas arancelarias no se
puede profundizar la preferencia.

En ese sentido hago esta aclaracién incluso para el acta a los efectos
de que sirva que nosotros entendemos que esto no seria un obstéculo. Nos gus
taria tener a la vista, por 1o menos, los criterios de las politicas arancela
rias de cada uno de los palses cuando analicemos la profundizacion de la pre
ferencla arancelaria regional. No necesariamente, Por eso cambiamos la pala
bra, en aquel momento s& hablaba de "coordinacién de politicas arancelarias"
por lo de "analisis de las politicas arancelarias"”.

Representacion del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente: yo
habia pedido el uso de la palabra en relacidn con el dltimo parrafo del ar
ticulo &4o.. Y nosotros no coincidimos en la supresién de este parrafo. Porque
si existe un drgano que tiene plena facultad y obligacién de conocer lo rela
tivo a la evaluacibn de la preferencia arancelaria regional es, precisamente,
ia Conferencia de Evaluacién y Counvergencia, segin el Tratado de Montevideo,
articuelo 353 ¥y articulo 33 del Acuerdo Regional en actual vigencia. " Hariamos
poco favor a la Conferencia sl en su primera sesibn, en toda la historia de
1a ALADI, soslayamos el tema que esté aqui estipulado. De tal manera que no
solamente debe conocer 1o relativo al apartado dos sino todo lo que tiene
que ver <comn el proceso de la profundizacibn de la preferencila arancelaria
regional, llémese matriz, llamese lista de. excepciones, llamese profundiza
cién, este es un principio juridico consagrado en el ordenamiento de la Asocia
ci6n. De tal manera que quisiéramos ir mucho més alla, no solamente que conoz
ca el apartado dos, sino que el Comité de Representantes presentara sus eva
luaciones a los palses signatarios con relacién al apartado dos en el trans
curso del primer trienio. Es decir, la evaluacibn integral, deberia presentar
a la Conferencia.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Para indicar que acom
pafiamos la posicién de Ecuador.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefor Presidente:
si yo entendl bien la propuesta del Sefior Representante del Ecuador que desea
ria ver ese CLexto mantenido, Yyo intentaria colocar el problema de otra mane
ra. :

Evidentemente 1a Conferencia de Evaluacién ¥y Convergencia es, “prima
facie", un Organo de la mayor importancia dentro, aqui, de la Asocilacioén.
Mas, nosotros estamos hablando aqui de un Protocolo Modificatorie de la prefe
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rencia arancelaria regional y no del contenido de la Conferencia de Evalua
cién y Convergencia. Mejor quedaria, la preocupacién del Sefior Representan
te del Ecuador, colocada en el contexto del proceso preparatorio de la Confe
rencia de Evaluacién y Convergencia. Entonces, la preferencia arancelaria
regional serd uno de los elementos que constituird, creo yo, o integrari la
agenda de la Conferencia. Colocar aqui esa preocupacién es prejuzgar un poco
los resultados.

SECRETARIO GENERAL:. Si, Sefior Presidente, la agenda que se defina para
la Conferencia de Evaluacién y Convergencia no esté predeterminada, Y no es
necesario que aparezca este parrafo aci para que este tema pueda ser incluido
en la Conferencia de Evaluaci6n y Convergencia. Basta con que se adopte aqui
un consensc para gue se incluya en la agenda para que eso suceda. De tal forma
que como bien lo ha dicho el Sefior Representante de Brasil, pues no es urgen

‘te que este parrafo aparezca, sobre todo si tenemos en cuenta gque en este

Protocolo estamos hablando sustancialmente de la preferencia arancelaria re

gional. No consideramos que sea necesario que aparezca, Sefior Presidente.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
yo considero todo lo contrario: es sumamente urgente. Porque siendo la Confe

rencia en octubre y estando ahora ya en este proceso de la profundizacién"

posiblemente pasado mafiana y otra profundizacidén como se pretende en diciem
bre, creo que, precisamente, es muy urgente, que el préximo Periodo de Sesio
nes, el primero en toda la historia de la ALADI, haga una evaluacién aunque
sea superficial, inicial. Porque no sabemos cudndo tendremos la siguiente
Conferencia.

Yo creo que para la ALADI, para la transparencia de este proceso, para
la profundizacién de la preferencia arancelaria regional, para la imagen pé
blica, para que tengamos uh andlisis realmente técnico el Organo adecuado
es la Conferencia. Y creo gue en ese sentide, pienso que esto si es urgente,
Lo que no es urgente es la profundizacién seguramente en diciembre, como se
pone en la cliusula transitoria. Pero este es un asunto que estd en el Irata
do y estéd en el Acuerdo Regional, de tal manera que no nos engafiemos a noso
tros mismos. Afrontemos esta situacidn con seriedad ¥ pongamos este pérrafo,
no lo aumentemos, como Yo propongo, pero por lo menos dejemos esto, Sefior

Presidente,

PRESIDENTE. Justamente, por todos esos argumentos que el Sefior Represgen

. tante del Ecuador proporciond aqui, tal vez, realmente, podemos dejar. Encuen

sp

tro que no hace mal dejarlo. Queda un poco contradictorio porque eso se refie
re solamente al apartado dos cuando el Representante de Ecuador menciond bien,
es todo el proceso el que deberia ser tratado por la Conferencia. Realmente

‘aqui me parece que hay una cierta contradicciédn,

Representacién del PARAGUAY (Aﬂtonlo Félix Lbpez Acosta). Sefior Presiden
te: deseo proponer la supresién de ese parrafo del articulo 4o.. Porque, uti
lizando les mismos argumentos suyos de que esto debe ser materia de la Confe

‘rencia de Evaluacién y Convergencia y si quitamos uno solo de todo esto esta

riamos mal encaminados.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
sl, evidentemente, puede interpretarse que el dltimo parrafo del articulo
40. no sintoniza con la decisién de la disposicién transitoria A y el entendi
miento a que se ha llegado. ?

/
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_ Sin embargo, el tema me parece mas importante de lo que parece. El'lite
ral e) del articulo 33 que sefiala lo relativo a la Conferencia de Evaluaciéﬁ
y Convergencia, establece que entre Ssus atribuciones figura la de realizar
las negoclaciones multilaterales para la fijacibn y profundizacidn de la pre
ferencia arancelaria regional.

De manera que £stamos, evidentemente, avanzando en el proceso de integra
c¢i6tn a través de reuniones de Alto Nivel y debiéramos enmarcar €s0s avances
de naturaleza politica en el contexto juridico del Tratado. Yo tendria cuida

~do en eliminar simple y llanamente el parrafo para lograr el entendimiento

sp

politico; pero preieriria salvarlo de alguna manera que evite esa confronta
cién con la disposicién transitoria. Pero el parrafo 40. en realidad refleja
lo que sefiala exactamente el Tratado de Montevideo.

Representacion de VENEZUELA (Luis La Corte}, Sefor Presidente: para noso
tros también el andlisis es importante. Hay que hacerlo. Ahora, si se elimina
aca el pérrafo poerqué lo sustituimos. Debe haber alguna mencién del Comité
que realmente asi como estamos haciendo tantas recomendaciones, Ppor gué no
concluimos en que eso debe hacerse, justamente, en aplicacibn del literal
que acaba de recordar el Sefior Representante del PerG. Pero que en alguna
parte quede constancia de que el Comité quiere, desea, necesitamos que se
haga ese analisis.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Sefior Presiden
te: quizés estamos olvidando que estamos tratando un Protocole Modificatorio
de un acuerdo sobre preferencia arancelaria regional ¥y lo estamos vinculando
un poco con aspectos normativos propios de una resoluciédn.

El articulo 4o. dice que "antes de acordar una nueva profundizacién ...”,
se deberi tener en cuenta todo lo que viene después. Y nada m&s, ahi termina.
Eso se va a tener en cuenta. Lo que la Gonferencia de Evaluacidén y Convergen
cia harid lo veremos en una convocatoria que haremos oportunamente con la agen
da comentada e 1lncluso estarin estos y otros temas mas.

De ahi que nosotros entendiamos que eliminando este parrafo mo pasaba
absolutamente nada porque astamos consclentes de que en una evaluacifén van
a estar é&stos.

Y, en segundo lugar, de que el articulo 4o, lo que trata es de que antes
de una nueva profundizacibn se tengan en cuenta estos elementos que figuran
del uno al cuatro romano. Por eso insistimos en dque en este caso lo que abun
da no dafia, se suele decir, pero en este caso Creo gue esta sobrando.,

Representacibn de la ARGENTINA (Angel Maria 0liveri Lbépez)}. Sefior Presi
dente: cuando mi Representacidn planted este tema pensihamos gque 1o mas sim
ple era no incluir un parrafo, aligerar el texto. Hay varias Representaciones
que han intervenido en favor de esto. Hemos oido hablar mas de una vez de
redundancia. Esto es redundante., Gomo dijo el Representante del Perfi, esté

.concretamente'establecido en el Tratado, en €l punto e) que &1 menciond. Creo

gque no se relaciona con el parrafo segundo, que se relaciona con todo lo de
mas. Creo que no €S solamente en el caso del primer per.odo sino en todos
los periodos. Es decir, creo que aca estamos viendo, cada vez que no habla,
una suerte de susceptibilidad y que queremos promover algun interés particu

“lar. En este caso, realimente, nos pareceria redundante. En todo caso, sl lo

mantenemos, debemos mejorar el texto.
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Y, en segundo lugar, vuelve a insistir, creo que no agregamos nada, creo
que como dijo el Representante del Paraguay el sentido del articuloc 4o0. es
éste. Creo que va a estar en la agenda de la Conferencia y finalmente, que
como dijo el Representante del Ecuador, no estamos hablando de diciembre creo
que é1 se olvida que hemos hablado del primer trimestre del afic que viene.
El sigue insistiendo con diciembre, yo no creo que tenga apuro en Comvocar
esto para diciembre,

En cuanto a las referencias que hizo la Representacién nuestra con el
puntc cuarto, romano cuatro, mi Representacién se da por satisfecha conla
aclaracién de Uruguay, pero pide si que conste en actas el contenido de este
parrafo,. . o

PRESIDENTE. Con relacién al articulo 40., punto cuatro, va esti resueltg
¥ en relacién al dltimo péarrafo.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
la verdad que es juridicamente redundante este parrafo, el articulo 4o0.. Lo
podriamos poner en los “vistos". "Visto los articulos So. y 44 y el articuloe
33, letra e)", '

PRESIDENTE. El artfculo primero va fue muy negociado, asi que mejor no
mencione el articulo primero.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Yo creo que si quere
mes dar una cobertura total a este protocolo la intervencién del Sefior Repre
sentante de Chile es procedente. Porque el articulo 33, letra e), evidentemen
te tiene un papel importante que Jugar en todo esto. Creo que son temas que
deben ser considerados y este visto no es incompatible con los demis porque
habla del papel que le corresponde a uno de los Organos m&s importantes como
es la Conferencia. Yo apoyaria esa proposicién.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: ¥yo creo que tal vez la
solucién del tema podria estar en encabezar el literal A) de otra manera.
En lugar de decir "los palses signatarios convocarin una reunién de Represen
tantes Gubernamentales de Alto Nivel", decir: "El Comité de Representantes
convocard la Conferencia de Evaluacién y Convergencia precedida de una reu
ni6én de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel con la finalidad", en
tal fecha. Entonces, guardamos la forma de que serd la conferencla la que
en definitiva negocie tal como esti previsto en el articulo 33 del Tratado

. la profundizacién o cualquier otra modificacidn de la preferencia arancelaria

sp

regional y, al mismo tiempo, mantenemos una Reunidn Gubernamental de Alto
Nivel previa a esa Conferencia.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Yo Quisiera que la Secreta
tia aclarara si en la Reunién del Consejo de Ministros se recomendd y se apro,
bé un parrafo que es igual a este parrafo. En el texto del documento ALADI/
CM-V/dt 1, disposiciones transitorias, letra A), leo yo aqui, dice: "El1 Comi
té de Representantes presentar& sus recomendaciones a los paises signatarios
con relacién al apartado dos enm el transcurso del Primer Perfodo de Sesiones
Ordinarias de la Conferencia de Evaluacién y Convergencia prevista para el
segundo semestre de 1990". Ese padrrafo existia y fue presentado alls es este
mismo parrafo que estamos discutiendo ahora. De manera que este es un parrafo
que tiene historia. No ha aterrizado asi por asi. Viene de la Reunidn del
Consejo de Ministros,
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PRESIDENTE. Tal vez sea mejor, para no reabrir el debate, dejar el parra
f£o como esti. S1 no va a haber confusion. -

Representacion de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Sefior Presidente:
yo le pediria que sé hiciera referencia al apartado dos.

PRESIDENTE. Quedaria, entonces, el parrafo como estad vy la Secretaria
verla otra redacciédn para mejorar ¥ eliminar la referencia apenas al apartado
dos. :

Representacién de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Seifor Presidente,
con respecto a este articulo me parece que se han deslizado algunos errores
de redaccién. En el primer parrafo cuando dice: "articulo l1o.", era eso antes
que el articule lo. fuera 1o que hemos puesto como preadmbulo o un yisto. En
este Caso seria el articulo 20., tengo entendido.

En segundo lugar, esto es mas delicado, yo no sé& si estamos hablando
en el punto romano primero del articulo 13. Yo quiero que la Secretaria me
recuerde, me aclare, YO he lefido el articulo 13 y no me parece pertinente
en este copete. ' :

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Es el 13 del consolidado, Sefior Representan
te. .

Egpresentacién de la ARGENTINA {Angel Oliveri Lopez). Y cual es el 137

SECRETARIA (Néstor Ruqcco). EL que estéd emn el 212, en el.documento 212.
E1 que estd en 1a preferencia arancelaria regional en realidad. Porque la
preferencia arancelaria regional se publicd con un articulo decimotercero.

PRESIDENTE. Vamos & dejar ese asunto por que sino se va a.complicarmas_
la discusibn.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). El articulo 13 dice: "La evaluacién y profun -
dizaci6n de la preferencia arancelaria regional se yealizara conforme lo pre
vé& el articulo 33 literal e) del Tratado de Montevideo 1980 en los Periodos
de Sesiones Ordinarias de la Conferencia de Evaluacibn ¥ Convergencia. A ta
les efectos el Comité realizard evaluaciones periddicas del funcionamiento
de la preferencia arancelaria regional formulando a 1a Conferencla las recg
mendaciones que estime oportunas pata la mejor ejecucidn del presente Acuer
do. La gecretaria General preparard los estudios que considere necesarios
a estos efectos ¥ los que el Comité de Representantes le haya encomendado
presentando asimismo un informe acerca de los resultados alcanzados en la
aplicacién de l1a preferencia arancelaria reglonal”.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Muchas gracigs,
no tenemos inconveniente, simplemente, sin abrir el tema, ahora si que es
redundante el 0ltimo parrafo. '
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PRESIDENTE. Bueno, creo que c¢on eso terminamos el examen del documento
dt 216 y tenemos dos puntos pendientes: la definicién de comercio significatl
vo, en el que hay una propuesta de Ecuador, y las posiciones de otros paises
con otros porcentajes. Y hay un punto pendiente a pedido de la Representacién
de Colombia sobre la disposicién transitoria A) con la redaccién que yo pedi
ria a la Secretaria General hiciese. Ya est& siendo distribuida, repartids
a todas las Representaciones,

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Dice asi, Sefior Presidente, la disposicidn
transitoria letra A): "Los paises signatarios convocarin una reunién de Repre
sentantes Gubernamentales de Alto Nivel a realizarse en la ciudad de Monte

- video, en el transcurso del primer trimestre de 1991 con la finalidad de ana

lizar la evaluacién y demds estudios previstos realizados por el Comité de

Representantes de conformidad con el articulo 4o0. con vistas a negoclar un

aumento significativo de la magnitud de la preferencia arancelaria regional,

la reduccién, también significativa de las listas de excepciones en cuanto .
se refiere al nlmero de item que comprenden y el establecimiento de un porcen

taje de comercio que podrd quedar comprendido en dichas listas asi como la.
revisién de los parémetros del presente acuerdo".

PRESIDENTE. Este p4rrafo entrariz en lugar del actual pérrafo A) de las

disposiciones transitorias.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
"con vistas a" guardar armonia con la terminologia utilizada en el Acuerdo

Regional, firmado en el afio 84, que se diga en vez de "con. vistas", "tendien

tes a negoclar", que es la palabra que se utiliza en la disposicién transito-
ria A) del Acuerdo Reglonal del B4. :

Esto, como lo habia expresado el Sefior Representante del Uruguay, quiaié
ramos que en vez de "significativo" se utilice otro término. Por que “signi
ficativo" es algo muy relativo. Para unos, qué es significativo, para otros
qué es significativo. De tal manera que suprimir esos términos de "significa
tivo" y serd el Alto Nivel quien defina el porcentaje, la reduccibn etc.,
etc, :

PRESIDENTE Para unos es 0,75; para otros ...

Representacién de COLOMBYA (Patricia DAvila de Navas). Sefior Presidente.
si como habfamos manifestado preferimos tomar una decisién sobre este parrafo
en la Reunién de Alto Nivel. No obstante: me permitiria hacer una sugerencia -

. sobre la formulacidén que acabamos de recibir ¥y que consistirila en eliminar

sp

el “con vistas a negociar" y poner en su reemplazo la expresién "sobre",
-PRESIDENTE. "Sobre" qué?

SECRETARTA (Néstor Ruocco). "Sobre" un aumento de la magnitud.

Representacidn de COLOMBIA (Patricia Dévila de Navas). S1, eso seria.
Gracias, Sefior Presidente. ' :

i
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_ " Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Es problema de redac
cién, Sefior Presidente. Ahi donde dice: "con la finalidad de analizar la eva
luacibén y demis estudios realizados por el Comité", entiendo que el Comiﬁg
no realiza estudios. El Comité analiza estudios. Porque de acuerdo al articu
io 35 el Comité no realiza estudios. -

Y 1a propuesta de Colombia de reemplazar 'con vistas a negociar" por
"sobre”, cambia completamente el sentido.,

No podriamos acompafar esa propuesta.

PRESIDENTE.'Bueno, creo que hay una tendencia c¢laramente mayorltaria
que mantendriamos el texto con esa modificaclén propuesta por Ecuador de sa
1ir “con vistas a" por mrandientes” y la Secretaria modificaria también ...

- Dialogados.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). "Realizar 1la evaluacién y demas estudios
encomendados al Comité de Representanteschaconformidad con el articulo 4o.".

SECRETARIO GENERAL. No, quizas no. "Analizar l1a evaluacldén hecha por
el Comité".

SECRETARIA (Néstor Ruoccco). Es que no sdlo evalia, el Comité, de acuerdo
con el articulo 4o.. El Comité primero evalda, segundo analiza, tercero deter
mina. O sea, si decimos sblo "evaluacién" podria, eventualmente, creerse que
es lo que avalfia. Por eso es que hablamos pensado en "analizar la evaluacidn
y demés estudios encomendados al Comité, de conformidad con el articulo 4o0.".

- Dialogados.
PRESIDENTE. Bueno, entonces, con base en ese texto, figuraria.

‘Representacion del BRASIL (Roberto Gaspary Torres)., Sefior Presidente:
no obstante gque nosotros estamos trabajando con un texto en espafiol, yo voy
a atreverme a discordar con el Sefior Representante de Ecuador porque yo creo
que hay una modificacién sustantiva. $i nosotros cambiamos la expresién "con
vistas a negoclar" por "eendientes a negociar” no alcanza nuestro objetivo.
Porque en el Acuerdo Regional dice: “iniciaran negociaciones tendientes a
profundizar”. Todo bien, méds ya se define la realizacibn de negocilaciones.

“Aqui se coloca "eon la finalidad de analizar la evaluacién, demas estudios,

sp

por el Comité, tendientes a negociar” mo envuelve la idea de que la negocia
cién se realizara.

Por tanto, yo creg que debemos encontrar una manera de acomodar. Mas
1a negociacidn se realiza ''tendiente a profundizar“. Ahi si, perc no un pro
ceso en el cual la negoclacién queda indefinida desde el inicio.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Entonces, nosotros
podriamos utilizar 1a misma terminclogfa "rendientes a profundizar“. Es lo
mismo.

/
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Representacion de 1la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Sefor Presidente:
creo que el Seflor Representante del Ecuador realmente es un técnico en el
lenguaje porque nos esti distorsionando c¢on una palabrita el objetivo. Acji
cuando hablamos de la "finalidad de anallzar la evaluacidén y demis estudios
tendientes a negociar" pareco que lo que vamos,, la tendencia esta en lo que
ha hecho el Comité no en la Reunién. Si unimos todo, queda como la responsabi -
lidad del Comité. 0 sea lo que ha hecho el Cowicé es tendiente a tal cosa.
Lo que debe ser con vistas a tal cosa es la reunién de Alto Nivel. Asi que
el vinculo no me satisface, Sefior Presidente.

Yo en principio dirfa “con vistas” ¥ yo creo que hemos hecho un gran
esfuerzo para acomodar la redaccién.

Lo tnico que estamos defendiendo aca es un objetivo, que se cumplir4
0 no en una negocilacidén., No hay ningln compromiso en firme, acl. Y todos los
sabemos. Pero lo aiue queremos es que nos quede claro a algunas Representacio
nes que estamos ¢n esa direccién. Nada mas. Y lo hacemos por nosotros y si
quiere, un poco, por el mundo, porque alguno de nosotros estamos tratando
de hacer un ejercicio, vuelvo a repetir, fuera de este contexto, fuera de
este ambito. Y los papeles son papeles que dicen la voluntad politica de una
regién. Y eso es lo que no queremos perder. :

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
no quiero entrar en una polémica semintica. Perc los que entonces son técni
tos en el lenguaje y la distorsién son los proplos Cancilleres que firmaron
el Acuerdo en el 84. Porque ellos establecen una preferencia ¥ a renglén se
guldo dice: "tendientes a profundizar”. Son ellos mismos, cuando ya se profun
dizd una vez. Lo tnico que estoy pidiendo es que se utilice la misma termino
logfa que utilizan. Aqui veo uno, dos, varios Cancilleres que firman este
Acuerdo, que utilizan esos términos. No 50y ¥0o gue estoy inventando esto.
Yo creo que esta es la terminologia que tiene jurisprudencia, tiene historia,
estd asentada en un documento, utilicemos las mismas palabras. Por qué vamos
a inventar otras si esas son las que firmaron algunos Cancilleres de los pal
ses de la regién.

En todo caso, yoqueria guardar esa coherencia, Sefior Presidente; nada
mas. '

Representaciédn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presildente:
para preservar la sustancla de la cuestién nos permitimos la siguiente redac .
clén. Diria: "con vistas a realizar negociaciones tendientes a producir aumen

to significativo de 1la magnitud”. Ahf si nosotros mantenemos, preservamos

sp

"la idea inicial.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez), Estamos de acuerdo
con laredaccidn propuesta por el Brasil.

PRESIDENTE. Bueno, entonces, con esa modificacidn vamos a incluir ese
parrafo como est4 con la observacién hecha por la Representacién de Colombia -
que va a examinar esto durante la reunidn de Alto Nivel. '

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
quisiera que se lea para ver como queda la redaccién.
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SECRETARIA (Néstor Ruocco). "Con la finalidad de analizar la evaluacién
y demis estudios enconendados al Comité de Representantes de conformidad con
el articulo 4o., con vistas a realizar negociaciones tendientes a aumentar
la magnitud de la preferencia arancelaria regional, la reduccién de las 1is
tas de excepciones en cuanto se refiere al nimero de 1tem que comprenden ;
el establecimiento de un porcentaje de comercio que podréd quedar comprendido
en dichas listas, asi como la revisién de los parimetros del presente Acuer
do". -

Representaci6n de CHILE (Raimundc Barros Charlin). iPor qué se borrd
la palabra significativo?

- Dialogados.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Nosotros pedimos la
supresi6én. Porque, evidentemente, aqui estd demostrado que 10 de "signifi
cativo” es muy relativo. Preferimos que sea evidentemente el Alto Nivel quien
resuelva si para cada uno sera "significativo"” o no lo serd. Eso no tiene
ningin sentido. Para mi, a lo mejor, lo es. Para otro pais no lo es. El Alto
Nivel decidira el porcentaje y cada uno 1o juzgard si es o no significativo.

Representaciﬁp del URUGUAY (Carlos Zeballos). Si, no vamos a prejuzgar
sobre el resultado de una negociacién, No tiene mucho sentido. Significativo
puede ser el dos por ciento. No sabemos. Es una negociaci6bn. Para qué vamos
a prejuzgar en una convocatoria sobre el resultado de una negociacién. Inclu
sive, hasta desde el punto de vista de la Asociacibn. No es convenlente por

. que si no sale nada esto tendria menos sentido todavla.

-

_ Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
el concepto "significativo' fue discutido aqui mismo, en esta mesa, hace va
rios meses vinculado a la expresidn "comercio significativo". Nosotros lleva
mos, realmente muches meses discutiendo el alcance de "significativo".

Entonces, vamos a hacer una salucién intermedia. Vamos a colocar aqui
alguna cosa que diga: "aumento importante en la magnitud”. Porque en reall
dad, sl nosotros dejamos solamente '"aumento’, el aumento puede ser de 0,1
por ciento. Pero tenemos que agregar un concepto adicional que 'vista"” la
palabra "aumento", y no lo deje en una forma extremadamente débil.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Carlin). Sefior Presidente! &S

. que estamos cambiando la redaccidn de textos que son los que estén en consul

ta en nuestras Cancillerias y tenemos reunidén pasado wmafiana. Tendriamos que

_gnviar nuevamente en consulta la nueva redaccién. No se habia planteado con

sp

anterioridad en ningin debate con relacién a estos temas.

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Sefior Presiden
te: al final no sé que es 1o que estamos incorporando. Si incorporamos "sig
nificativo" o "importante"” o si queda tal como esté.

En el caso de tener que calificar el aumento es nuestra preocupacion. -

Y ahi acompafiamos lo que manifestaba la Representacién del Uruguay. Estamos

prejuzgando de que vamos a reunir a Representantes Gubernamentales de Alto

Nivel para que puedan tener algb que nos satisface nuevamente y ya estamos
casi como gue asegurando que e€sto tampoco satisface.

/!



//

ALADI/CR/Acta 292
P&g. 29

oo
d »_}

Entonces, estamos un poco en un circulo vicioso de que queremos califi
car que la préxima vez si sea importante, no é&sta. Entonces, jpara qué califi
carlo? Dejemos que sea un aumento y la Reunién de Alto Nivel tratard desde
luego que satisfaga a todos con ese incremento, sin necesidad de decir. que
es importante o no, o

Representacién de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Sefior Presidente:
yo estoy un poco sorprendide porque cuando empezamos a incorporar toda esa
terminologia que proponia la Representacién del Ecuador de “"negociar", "ten '
dientes", estamos debilitando ya muchos conceptos. Evidentemente, no hay nada
compromisorio "tendientes" a una cosa. Pero yo creo que es importante mante
ner el sentido politico deé.esto. El propbésito de negociar la profundizacién
como dije ya estaba en el propio acuerdo original y en el Tratade mismo. Es
decir, estamos en un proceso, Lo que queremos decir acd es que vamos a hacer
eso. Si lo vamos a poder hacer, vuelvo a repetir, es un objeto de la negocia
cibén. Peroc el mensaje pelitico que deberiamos mantener es que vamos a hacer’
"una significativa reduccién”.

Yo preferiria no seguir con este tema entodo caso dejemos las palabras
"significativa" entre corchetes si alguien insiste, lo resolveremos el miérco
les. Pero no vamos a seguir discutiendo. El sentido es un mensaje politico.
Hemos transado, digamos, los que nos ateniamos a la versiém original en "nego
ciar" y "tendiente a " y ahora nos sacan también el adjetivo. Entonces, no
tiene sentido.

Representacion de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
usted con razén dijo que habfia dos temas pendientes el nivel del comercio -
significativo y la fecha que habria que ponerle al articulo transitorio. Y.
ahora estamos volviendo a redactar el articulo y yo entendf que se habia pro
ducido consenso en torne a la propuesta del Perd.

PRESIDENTE. 351 yo iba justamente a hacer esa observacioéon. La Presidencia
cierra el debate aqul sobre ese punto. Y con el texto propuesto por el Pert
con la fecha para el primer trimestre y con esas modificaciones realizadas,
mantenemos las dos calificaciones y veremos en la Reunién de Alto Nivel c6mo
queda este asunto.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente;
que la calificacién de "significativo" quede entre corchetes como ha propues
to alguien acé,y queda sujeto a discusién,

PRESIDENTE. Queda entre corchetes.

¥

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). La palabra "significa
tivo" ;va a quedar entre corchetes en todos los casos en que figure? s

PRESIDENTE. No, Sefior Representante.

Representacién del ECUADOR (Fernande Ribadeneira). Aclaro que no puede

- quedar entre corchetes porque ya esti suscrito en el Protocolo del 87, esa

sp

palabra estd superada va.

1



ALADI/CR/Acta 292
Pag. 30

/1

sp

i

- =
-

:jRﬂpreSentacién del PARAGUAY (Antonic F&lix Lépez Acosta). En atencidn
a la excelencia de lo que queremos acompafiar, quizi también debiéramos buscar
le un adjetivo al establecimiento de un porcentaje de comercio que podrd que
dar comprendido en dichas listas, también debe ser "significativo" porque
si no estamos dejando como una cosa muy suelta, muy flexible. Si el interés
es que todo esto sea gignificativo (por qué no esa?

PRESIDENTE. Yo prefiero dejar como estd y nosotros decidimos eso en la
Reunién de Alto Nivel. Si vamos a entrar por ahi, va a quedar medio complica
do.

Entonces, si el Comité esta de acuerdo, en aras de consenso mpantendremos
el texto como estd con esas modiflcaciones.

Yo pediria a Secretaria que hiciese un esfuerzo para repartir este doclu
mento hoy, afin, para las Representaciones, para que rodos tengamos claramente
el fexto, €n manos, ¥ este es el texto que sera sometido a la Reunién de Alto
Nivel el dia 20.

SEGRETARIO GENERAL. Senor Presidente: a comienzos de la reunidn nos per
mitimos distribuir un fax que nos enviara gentilmente el Sefior Secretario
de Relaciones Exteriores de México que se entiende por si solo, ¥ Que conside
ramos que era muy importante dueé los Sefiores Representantes dispusieran de
él.

PRESIDENTE. volviendo ahora al punto, finalmente, de FParaguay, la Presi
dencia entiende -YyO pediria que los Representantes gquisieren complementar-—
que a partir de la decisidn tomada por el Comité de convocar 1a reunidn para
examinar con miras & firmar, 1la Presidencia entiende que ese acuerdo, esa
reunién esté convocada para la firma del protocolo., En ese sentido es que
1a Presidencia entiende que fue tomada la decisidn en la 4ltima reunién. Pero
de cualquier manera estd a consideracibn del Comité la pregunta del Represen
tante del Paraguay.

Representacion del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
a nuestro juicio estéd convocado tal como lo dice la Resolucidn con "vistas
a examinar" y eventual suscripcion.

De tal manera que si no existe el acuerdo, evidentemente no se firmaria.
En caso contrario se lo haria.

"pRESIDENTE. S, en ese entendimiento; perc due se podra llegar a firmar.

Egpresentacng_de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: de
todas maneras, POY 1o menos en lo gque a nosotros va, hicilmos el informe, di
mos a conocer la convocatoria tendiente a examinar Ppero ahi no dice que se
debe firmar en la misma reunidn, :

Eso queda, dirlamos, sobreentendido a un proceso que puede ser directo
a través de una semana o algo asi.

PRESIDENTE. La Resolucibn dice: "eon vistas a firmar".

I
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Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). No, da a entender que
puede ser, dirfamos, mas adelante. Por lo menos yo entiendo asi. Dice: "a
examinar”. Naturalmente, queda sobreentendido de que si hay acuerdo se firma
ra, pero cuéndo, dénde, ;queda sobreeentendido en esa reunidén o a posteriori
a qué nivel? '

PRESIDENTE. S6lo para recordar al Gomité el Acuerdo aprobado dice: “Re
suelve convocar a una Reunién de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel
a celebrarse el 20 de junio en la sede de la Asociacidén con el objeto de exa
minar el proyecto de Protocolo Modificatorio con miras a su suscripcién”,

Representacién del URﬁGUéz (Carlos Zeballos). Una pregunta a Secretaria
en cuanto al estado de suscripcién del acta de la Quinta Conferencia de Canci
lleres, Porque nosotros hemos pedido un Acta certificada desde hace veinte
dias y no hemos recibide respuesta y pensamos que debe haber alguna dificul
tad con relacién al Acta de 1la Quinta Conferencia de Cancilleres. En caso
de que hubiera alguna dificultad, quisiéramos conocerla.

PRESIDENTE. Vamos a dejar eso para el punto final de “"Otros asuntos"
ahora estamos en el ftem 3. Yo querfa saber si esti terminade ese tema.

Argentina, sobre el punto 3.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lopez). Sefior Presi
dente: en relacién a este tema, mi Representacién se pregunta si podria, para
informar de mi Cancilleria, hacerse una vuelta de mesa con referencia al nivel
de las delegaciones. Argentina qulere significar que concurrird el Canciller
Cavallo.

Representaciédn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
hasta el momento no tenemos confirmaci6én de quién vendrid a la Reunién de Alto
Nivel.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Estamos consultando,
Sefior Presidente. Hemos conversado con las Representaciones, hemos informado
a2 Santiago el nivel y ellos me van a dar instrucciones hoy dia, acerca del
nivel,

Representacién de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Sefior Presidente:
en ausencia del Sefior Secretario que se encuentra en una visita acompafando
al Presidente de México en Japdn; estoy haciendo gestiones rara ver si viene
a nivel de Subsecretario y en @ltimo caso seria yo el que firmaria el Proto
colo.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). En representacidn
del Perd viene el Subsecretario de Asuntos Econémicos e Integracién de 1la
Cancilleria. '

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: nuestro
Canciller no podri asistir porque en esta semana se encuentra en visita ofi
¢ilal en el Brasil. De manera Que estamos haciendo, lo mismo, gestiones para
que venga alguien de alta representacién de Venezuela,
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... PRESIDENTE, El dia 20 el Canciller de Venezuela esta justamente €n el
Brasil, el propio dia 20, razbén por la cual el Ganciller brasilefic no vendra.

_Representacién_del URUGUAY (Néstor Cosentino). En la misma situacidn.
Como es de conocimiento piblico nuestro Canclller estd en el exterior asi que
todvia no se ha resuelto pero, probablemente, serad el Representante ante ALADI
el que representara a Uruguay.

Representacion del'PARAGng (Antonio Félix Lépez Acosta), Paraguay va
a estar representado en 1a Reunién de Alto Nivel por un representante del
pais. El Canciller esti acompafiando al Sefor Presidente y no retorna en esa

fecha. De cualquler forma ya tenemos plenipotencias.

Representacibn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Estoy en espera de
instrucciones, Sefior Presidente, no tengo, todavia, una decisién de si alguien
concurrira desde la capital.

Representacion de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). En el transcurso
de esta tarde estaremos €n capacidad de precisar a la Secretaria cuél seré
el nivel de nuestra representacién, Sefior Presidente.

Representacion de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Todavia no tenemos la
respuesta de nuestra Cancilleria, Sefior Presidente.

PRESIDENTE, Muy bien; estdn todos informados. Y con €80 terminamos el
punto tercero de la agenda.

Reuniones emanadas de la Quinta Reunién del Consejo_de Ministros a_ser incor
poradas en el programa de actividades de la Secretaria para 1990 (ALADI/SEC/

di 353/Rev. 1).

PRESIDENTE. Estd en consideracidn el documento de referencia.

Yo queria recordar que en la sesion del Comlté del dia 29 de mayo s&
acordd que este tema fuera puesto en consideracibén en quince dias. Portanto, -

corresponde su anilisis en la presente sesidn.

La idea, como los gefiores Representantes recuerdan, erxra que nosotros
consultésemos a las capltales para aprobar las fechas, todas, que en este
papel para permitir que 1a Secretaria pueda hacer un cronograma de trabajoy

_ comenzar a preparar las agendas de esas reunlones.

‘pregunto al Comité si estamos en posiclén de aprobar ese documento como
un todo.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidenté:

: lé Réﬁ?&sentacibn del Brasil puede apoyar perfectamente el documento ALADI/

sp

SEC/di 353/Rev. 1 con el listado de las reuniones porque es una incumbencia
gque nosotros tenemos una vez terminado el Consejo de Minlstros. No obstante,
pediria a la Secretaria General que esté alerta para dar ya partida inmediata
en lo que se refiere a 1a definicibén de la agenda y de los documentos prepara

I
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torios, en especial de reuniones que se realizarén en agosto. 0 sea, el Segun
do Consejo de Transporte para la facilitacién del comercio y la reunién de
especialistas en desarrollo cientifico y tecnolégico.

‘Nosotros tenemos umr gran interés en las dos materias y nos gustarla que
la Secretaria General entonces ya comenzase a trabajar en el esbozo de 1a
agenda y también en la documentacidn preparatoria. :

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Sefior Pfesidente; nues
tra Representacidén también estid en condiciones de aprobar este calendario

. tentativo, en principio.

Sefior Presidente: a efectos de permitir a la Secretaria, efectivamente,
la orientacién de esos trabajos y particularmente para que el criterio ge
neral sea el de que distribuya oportunamente con treinta dias de anticipacién
agendas, agendas anotadas y documentaciédn bésica a efectos de que las capita
les puedan examinar con todo detenimiento esa documentacidn bésica.

Por otro lado, Sefior Presidente, también eventualmente, si alguna fecha
hubiera algiin problema podria ajustarse en su momento.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden

te: en principlo nos parece que podriamos acompafiar, pero nos preoacupa si

que dos Conferenclas, una extraordinaria y otra ordinaria, estén muy junti
tas, ambas, cuando lo que se va a tratar son temas muy especificos en el caso
de los paises de menor desarrolleo econdmico relativo que quizés necesitarian
alguna reflexién de parte de los demds pafses miembros previa a la aprecia
cién mulcilateral de los mecanismos del Tratado de Montevideo.

No entendemos, por lo menos nosotros, que podria ser viable alguna deci
816n en la Conferencla Extraordinaria gque pueda ser al dia siguiente aprove
chable en la evaluacidén de la apreciacién multilateral, etc., de la Confefeg
cla Ordinaria. Quiz& debiera mediar un lapso de por lo menos treinta dias
efitre una y otra.

Esa seria nuestra reflexién.
Respecto a los demids no tendriamos inconveniente en aprobar. Dejarfamos

pendiente esas dos Conferencias, la extraordinaria y la ordinaria en este
momento para una reflexidn y posteriormente poder pronunciarnos. '

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefior Pfesi
dente: en el entendimiento como lo ha manifestado la Representacidn de Héxi'

. €o.que en caso de tener alguna dificultad en alguno de los temas lo plantea
_riamos y tomando nota de lo que ha expresado la Representacién del Paraguay,

estamos en condiciones de acompafiar un consenso.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: las de las dos Conferencias de

~Evaluacidén y Convergencla, la ordinaria y la extraordinaria, se acogleron

de esta forma de acuerdo con lo acordado -valga la redundancia- en la reunién

del Consejo de Ministros de México.

Como ustedes ven las dos Conferencias estdn una a continuacién de 1la

" otra. Se consider6 en esa discusién que los negociadores y los representantes

sp
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§ud asistan a una son practicamente los mismos que asisten a la otra que por
economia procesal y teniendo en cuenta la dificultad que existe para la Aso
ciacién traer a Montevideo a negocladores de nuestros paises era mucho mejo?
hacer las dos reunicnes en una misma oportunidad, si bien separadamente, con
agendas distintas y con tratamiento distinto; pero aprovechar la venida de
los negociadores para las dos Conferenclas. Y yo creo que esa deblera ser
1a orientacién. Como ustedes tienen 1a experiencia es muy dificil hacer venir
a la gente a Montevideo. Y creo que la reunién de la Conferencia Extraordina
ria saldria favorecida utilizando este procedimiento. Hay que entender qu;
la Conferencia Extraordinaria esté enfocada, sustanclalmente, a los intereses
de los palses de menor desarrolle econbmico relativo, lo cual dificulta, hay
que ser realista, la venida, atn més, de los diferentes delegados.

Yo creo que es conveniente que permanezcan las dos Conferencias una a
continuacibn de la otra para garantizar su éxito.

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Seiior Presidenteée: segln
el informe del Sefor Secxetario General o su recordatorio propiamente, SsOn
razones practicas -sobre todo econbmicas- de la Asociacidn,

La Representaciodn del Paraguay también hace una reflexién, sobre todo,
que ¢s valida y nosotros la acompafiamos. Es muy posible que dentro de la prég
tica, una seguida de otra, de estas dos Conferencias, puedé ser aparentemente
1o mas positivo; pero no dejemos de lado que &s muy posible que lo que se
trate en la Conferencia para los paises de wmenor desarrollo econbmico relatl
vo amerite consideraciones y anélisis posteriores, queé no estén solamente
on nivel o capacidad de decisidn de los representantes a esta GConferencia.
Es posible que s€ necesite algén intercambio, algin an&lisis en los paises,
etc.. Por eso €5 que consideramos y Vvamos al padido de Paraguay, de que debe
mediar un tiempo por lo menos de treinta dias o alge mas entre una y otra
Conferencia, orientando ssta separacibén a queé sea positivo todo lo gue se
trate, lo que se pucda alcanzar ¥y lograr en ¢stas Conferencias y no solamente
viendo la parte practica de ahorro de dinero.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcodn Mateos). Sefior Presidente: coin
cidimos totalmente con lo expresado por el Secretario General. Incluso, de
acuerdo a la convocatoria original del Consejo de Ministros, bajo la Resolu
cién 13, quedd un &mbito muy preciso muy concreto para propiciar la mayor
participacién de los paises de menor desarrollo en el proceso de integracidn.

Sefior Presidente: creemos que COn ¢l criterio de la Secretaria General
de que debe distribuir con treinta dias de antlcipacién la documentacidn basi
ca, los Goblernos examinarian esa documentacién bésica esas propuestas que
existen para ir al encuentro del mandato del Consejo de Ministros. Y viniendo
las autoridades a la reunién ordinaria, Sefor Presidente, en el caso mexicano
facilitaria mucho, verdad, 1a continuidad a 1a siguiente para tomar decisio
nes en favor de acclones concretas para los paises de menor desarrollo.

Safior Presidente: nosotros rogariamos a los paises de menor desarrollo
econémico relativo que hicieran un esfuerzo para que mantuviéramos este calen
dario, incluso con 1a documentacidén bésica oportuna por la Secretaria creo
que podriamos 1ir al encuentro y a una solucién de lo que persigue la Confe
rencia Extraordinaria en su favor.
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Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: nosotros
estamos de acuerdo con las fechas propuestas, con la modalidad también, indi
cada por México. De manera que sl se presentara una conveniencia, por algﬁn
pais, de esta naturaleza pues estarfamos dispuestos a contemplarla y variar.
Pero en principio estamos de acuerdo con esta fecha.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
en el mismo sentido de México., Creo, adem#&s, que estamos bastante atrasados
en la aprobacién de este calendario y rebasado por los hechos. Hay una rey
nién aqui prevista del Consejo Asesor Empresarial que ya ha sido aprobada
por resolucién. De manera gque yo iria a su mids pronta aprobacién para las
capitales, o o

PRESIDENTE.Bueno, teniendo en cuenta lo que fue dicho por los Represen
tantes de Paraguay y de Bolivia, serfa Gtil, y entiendo que habria un consen
80 para hacer eso asi, que ese documento sea considerado aprobado por el Comi
té,

Evidentemente, después se podrian hacer ajustes en las fechas. Pero es
muy importante no sélo para todos nosotros sino para la Secretarfa tener muy
en clarc el cronograma de trabajo para la preparaci6n de documentos, para
la posibilidad de la venida a Montevideo de personas calificadas para tratar
cada uno de los temas de las reuniones. Entonces, yo haria un pedido al Comi
t& que permitiese que ese documento fuese, por consenso, considerado aprobado
y evidentemente pudiendo, esas fechas, ser ajustadas de acuerdo con los inte
reses de algunas Representaciones

Mas, eas importante que este documento saliese con la aprobacién del Comi
téo :

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix L8pez Acosta). Sefior Presiden
te: a nosotros no nos convence mucho la argumentacién de la economia ¥y la
practicidad del desplazamiento de los delegados porque el 18 y 21 de setiem
bre vamos a tener una reunidén de Representantes Gubernamentales de Alto Ni
ve. Entiendo que ese nivel se aproxima bastante a 1o que podrian ser los dele
gados de una Conferencia de Evaluacién y Convergencia,

Pero no hacemos cuestién, en este momento, por que hablamos manifestado
que harfamos las apreciaciones para una aproximacién. En principio, no tene
mos inconveniente, una fecha se la puede tomar hoy, mafiana se la puede modifi

car, en fin.

PRESIDENTE. Con relacién a este punto la Secretaria circuld un papel
blance 342 con fecha de 15 de junio, "enfoque metodolégico acerca de la convo
catoria de la Reuniédn de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel para
fijar las modalidades operativas de la ronda de negociaciones". Eso ya esti
en conocimiento de las Representaciones y fue distribuido, eso, en la semana
pasada.

Con relacién a esa reunidn gubernamental de Alto Nivel, ese papel es

el resultado de algunas reuniones del grupo de trabajo que fue convocado para
tentar ver cuidl seria el objeto de la reunién.
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Seria importante que &n una proxima sesion del Comité las Representaciones
se pronunclasen sobre este documento que dara base para la efectiva convocato
ria o no de esta reunidn gubernamental de Alto Nivel.

Egpresentacién de CHILE {(Manuel Valencia Astorga). Seilor Presidente?
nosotros estamos €n condiciones de aprobar el calendario propuesto sujeto
a eventuales ajustes menores cuando se decida cada convocatoria. Fero aestamos
de acuerdo, como calendarioc, con &l.

- Y queriamos aprovechar de hacer una consulta a 1a Secretaria en relacidn
a la préxima reunién del pASE. iYa tienen alguna informacidn sobre confirma
ci6n de asistencia de los delegados empresariales de los distintos paises?

§§9R§IARIO GENERAL. Sobre esta altima pregunta, gefior Presidente, pues
avidentemente no tenemos ninguna respuesta porque esta convocatoria se hizo
hace muy poco tiempo. va enviamos todas 1as comunicaciones pertinentes ¥ la
Secretaria esta empefiada en un "1obby" ante cada pais para lo cual, obviamen
te, contaremos cCOn el apoyo de todos ustedes para garantizar la mayor asisten
cia posible.

No hemos recibido ninguna respuesta, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Yo tengo indicacién de que ia Representacibn de la Argentina
ya hizo indicacién a la Presidencia del CASE de que comparecera.

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
yo pediria su venia para que antes que el Conité de Representantes examinase
el documento 342 fuese permitido al grupo de trabajo que esté trabajando en
la materia que hiciese una reunidn adicional porque tenemos informacién que
el mismo no agotd totalmente el estudio del texto. Existen dos o tres cohserva
ciones adicionales. Entonces, sl la Presidencia estuviera de acuerdo, sugeri
ria que el propic gIrupo de trabajo hiciese hoy de tarde o el mlércoles por
la tarde una reunidn para examinar con la Secretaria ese texto, porque el
mismo ain no ha sido considerado terminado.

PRESIDENTE. 8%, otro tema vinculado con &so, S€ puede verificar dque el
grupo de trabajo examind apenas aspectos metodolbgicos; no entrd en la sustan
cia y el objetivo del grupo €ra, justamente, facilitar el trabajo del Conlité
de Representantes ¥y que presentara también los temas de interés de las Repre
sentaclones. E1l documento cCOMO est4, €S apenas un programa para la convocato
ria de la reunidn de Alto Nivel. No traduce los intereses de 10S paises miem
bros. '

Repregentacién de MEXICO (Andrés Falcédn Mateos). Sefior Presldente: coin
cidimos con el hecho de que el documento para que lo vea el grupo de trabajo
raferente a la sustancia para convocar la reunién de Alto Nivel de la Reunién
preparatoria se viera el préximo jueves como propone el Sefior Representante
del Brasil.

Y lo otro, Sefior Presidente, sobre 1a convocatoria del CASE, si es impor
tante para ese trabajo de "lobby" que se esta haciendo a la brevedad la Secrg
taria pudiera distribuir la agenda anotada ¥ 1a documentacidn basica del Con
sejo Asesor ya que es una forma mas de motivarlos.

I

R



/7

ALADI/CR/Acta 292
Pag. 37

-
-

PRESIDENTE. Serfia importante para la Secretaria hacer circular, la agen .
da ya estd, la agenda anotada que no la recuerdo; pediria a Secretaria que
informase porque no recusrdo. : :

SUBSECRETARIO (Jorge GCafiete Arce). Sefior Presidente: se ha distribuido
algo que no es propiamente una agenda anotada pero en cambio hay un detalle
completo de por qué cada uno de esos temas esta incluido y qué raz6n, qué
fundamente tiene. Una explicacién que esti en un documento de por lo menos
dos o tres paginas. '

PRESIDENTE. Pedirla que Secretaria verificase el namero del documento
¢ informase al Comité,

En ese entendimiento el documento ALADI/SEC/d1 353/Rev. 1 queda, por
consenso, aprobado, en principlo, por el Comité.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: solamente para modificar en el acta lo de "consenso" por “"mayoria". Por
que nosotros no nos hemos manifestado aOn sobre las das Conferenciag, Ordina
ria y Extraordinaria porque tenemos nuestras apreciaciones diferentes en rela
c16n a juntar una tras otra las dos Conferencias y estamos consultando al
respecto.

Representaci6én de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Acompaftamos la posicién
de Paraguay, Sefior Presidente.

Servicios.

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
creo que la inclusién del tema "servicios" en la agenda de la Asociacién en
este momento es extremadamente importante, solamente para aprovechar el clima
posterior a la Quinta Reunién del Consejo de Ministros. Es un asunto que va
a tomar densidad especifica cada vez mayor en la medida que nosotros profundi
cemos en el proceso de integracién. Entonces Yo creo que ha llegado la hora
€n que comencemos de una manera o de otra a abordar la cuestién de servicios,

La base legal institucional de la Asociacién en ese aspecto, ella nece
sita ser mejor conocida. Existe una resolucidén sobre el asunto, pero no es

terminante, :

Entonces, nosotros creemos que a partir de ahora la Secretaria de la

“Asociacidn podria, en contacto con el Comité y tal vez creando un grupo de

sp

trabajo especifico sobre el asunto, produclr, comenzar a aumentar un poco
mas nuestro comocimiento en la materia. ' '

iClaro!, nosotros tenemos intereses variados sobre asuntos que son, has
ta hoy, motivo de negociacién en otros foros internacionales con una tendencia
¥ una orientacidn juridico-politica diferente.

Pero acd en la Asoclacién el asunto es importante porque nosotros ya

estamos pasando de la barrera inicial de las negoclaciones de caricter pura
mente arancelarias.
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Y si vamos POT ejemple, un mero ejemplo, entre muchos otros, si vamos
a hablar de cooperacién, de ciencia ¥ tecnologia todo eso estd muy vinculado
también a la parte de servicios.

Hay todo un manantial de informaciones que TnNosotros necesitamos ¥y ¥O
creo que la Secretarla General también merece trabajar sobre el asunto.

. SECRETARLO GENERAL. Sefior Presidente: la Secretaria esta abocando el
tema como gquiera que emana de uno de los mandatos del Consejo de Ministros
de Relaciones Exteriores de la ciudad de México.

Como ustedes, los Sefiores Representantes, gaben en la Secretaria se man
tiene informacién sobre algunos sectores de los servicios muy vinculados al
comercio. Especlalmente en materia de transportes, en.algunas &reas; pero en
sGgUro, turismo, también;: sin embargo, hay otras 4reas en las cuales no hay
nada en la Secretaria. Y el tema de los servicios sigue giendo una materia
muy etérea ¥, sobre todo, muy confusa en América Latina. Se estan hacilendo
algunos esfuerzos importantes en el SELA, concretamente, con quienes entra
remos en contacto para ne duplicar esfuerzos. Se han hecho importantes estu
dios en el seno.del Grupo Andino ¥y hay médulos de info:macién bastante comple
tos, en la medida de que sé€ pueda llamar completos; porque, repito, este temad
sigue siendo muy confuso en América Latina sobre todo las esctadisticas son
auy malas, sou deficientes. Pero astamos enfocando al asunto, especialmente
egfamos muy interesados, Senor Presidente, €n definir un mecanismo para esta
blecer estadisticas, para allegar informacidén que, dichoe sea de paso, sobre
la cual ya hay algo. Reciencemente sSe ordend se practicd estudios nacionales
en cada uno de nuestros paises sobre gservicios con cooperacion internacional,
con cooperacidn del programa de Naciones Unidas para el desarrollo. Pero esta
fue apenas una base para comenzar ¥y realmente falta mucho por hacer, Pero
vamos a hacer un esfuerzo importante sobre el cual le estaremos informando
permanentemente. '

PRESIDENTE. Seria importante que también la gacretaria tuviese en consi
deracién los avances que estén gcurriendo en Ginebra en el ambito del GATT.

Regresentacién de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lopez). Sefior Presidente:
agradecenos al Senor Secretario General sus aclaraciones ¥ para decir que

_nosotros compartimos plenamente lo expresado por la Representacibn del Brasil

sobre la importancia de este tema., ES uno de los sectores mas crecientes del
comercio en elmmndodesarrollado, ¢l mas dindmico ¥ confiemos que algin dla
trambién serd entre nosotros. Asi es que le atribuimos enorme importancia a

este tema. Agradecemos todos los esfuerzos ¥y la necesidad de utilizar todo
el material existente. Creo queé es til para nosotros ir vinculando el enfo
que -de Ginebra con el que Vvamos a adoptar. Greo que nuestros paises, afortuna
damente en la mayoria de ellos ya hace algunos afios que venimos trahbajando
en funclén de la Ronda Uruguay sobre este tema. Asi_Que creo que €so nos seré

~Gtil a nivel de Representaciones para poder tener digamos conversaciones,

sP

negoclaciones, gsustantivas en nuestro foro.

© pRESIDENTE. Ese tema queda, entonces, {nciuido en la agenda y la Secreta.
ria darad informaciones posteriores para mantener ese tema a examen del Comi
té.

Pasamos al peniltimo puhto de la agenda.

/1



7

ALADI/CR/Acta 292

P4g. 39 -

o

Representacibn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Seﬁbr Presidente: pard.
el punto de "servicios". R

Nosotros compartimos también la inquietud de que es un tema fundamental.
Sin embargo, sl quisiéramos conocer una coordinacién con la Secretaria Gene
ral sobre esta 4rea, sobre esta materia. Ya que tengo a la mano el calenda
ric de reuniones ALADI/SEC/di 345/Rev. 1 donde se programaron todas las reu.
niones de las diversas 4reas de la Secretarla General y hay un grupo de servi.

¢lo y aparece el Segundo Consejo de Transporte para la facilitacién del comer

cio en agosto, grupo de trabajo de transporte por agua, en jullo; coqrding
cién con organizaciones regionales de la clipula empresarial vinculadas a trang
porte, en marzo; segunda reunién de expertos gubernamentales en &reas de segu
T0S y Treaseguros; en mayo; segundo consejo de turismo, octubre; y grupo de
trabajo del Consejo de Turismo en accidn permanente. '

- . Sefior Presidente: sobre toda esta programacidén de la Secretaria General
entendemos ya con lo que se¢ ha dicho en el dia de hoy que va a haber una repro
gramacién y centrando actividades de prioridad de este calendario que tene
mos en mano, creemos que de alguna manera hay que racionalizar los trabajos

_porqué aqui aparecian muchas acciones a realizar en 4reas de servicios.

PRESIDENTE, Ese documento estd superado por esgo as que estén eﬁ.prinq$
pio aprobado. Ese dt 353/Rev. 1 supera a ese. ¥ la prioridad que el Comité

- esta estableciendo es exactamente esa, ahora. Los otros quedan supearados,

Bueno, pasamos al punto 6.

Acuerdo de Cooperacidn entre la Secretaria General de la ALADI vy la Comunidad :
Econdémica Europea. : :

SECRETARIO GENERAL. Este tema, Seflor Presidente, fue incluide a soiici

tud de la Representacién del Brasil.

Solamente podria informarles, en este momento, que la Secretaria esté
negociando lo que seria un marco de referencia, o no negociando, preparando
un marco de referencia para la futura negoclacién que tendremos con la Comuni
dad. Una futura negociacién que deberd ser muy pronto.

La Secretaria estarid en condiciones de presentar ese marco de referencia
o anteproyecto al Comité de Representantes en una semana aproximadamente.
Podriamos declararloc como asunto entrado el préximo jueves para que después
se pudlera discutir yna vez gue los Sefiores Representantes tuvierantn:juicio

_formado en torno a ese anteproyecto.

Estamos trabajando en eso, Sefior Presldente,.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin), Seﬁof _Preéidénté}
hay alguna vinculacién entre el estudic de este acuerdo con la Comunidad con
la calidad de Observador que podriamcs otorgarle. 0 hay alguha wvinculaciédn

entre ambos temas,

SEGRETARIO GENERgL. No, SeﬁorIPreSidénte, no existe ninguna vinculacibn.

- son dos temas totalmente independientes. El tema del estatuto de Observador
._de la Comunidad que deberd resolverse el préximo jueves en el Comité de Re

8p
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“presentantes es independiente y como €s mandato del Consejo de Ministros de

Relaciones Exteriores de México establecer un convenio, lograr un convenio
de ;ooperacién con la Comunidad Europea estamos trabajando también en €so
con el objeto de que se resuelva también lo mas pronto posible.

: Regygsentacibn de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lopez). Seitor Presi
dente: agradecemos la informacién de Secretaria. Tenemos el mayor interés

. en la misma respecto a los parimetros y del marco coun que se esté negociando

este tema. El habld de negociar, en realidad es una negociacidén en ambos sen
tidos porque dada la naturaleza y la estructura de nuestra Asoclacifn creemos
que los palses deben estar plenamente involucrados en este tema. :

Representacién del BRASIL {(Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
en primer lugar para apoyar 1o expresado por el Sefior Representante de la
Argehtina, inclusive porque quedd vagamente grabado en la memoria de que la
inclusién de este tema €n la agenda de hoy implicaba una presentacién de una
especia de "progress report" por la gecretaria General.

Tal vez yo esté haciendo una confusidén de fechas, pero la idea era de
que hoy nosotros tendriamos una idea més precisa de no s&lo un marco institu
cional sino también, inclusive en términos de contenido, de lo que seria ese '
acuerdo de cooperacidén muy legitimo y muy necesario entre Secretaria General
de ALADI y la Comision de las Comunidades. Peroc sabemos que el proceso de
aprobacién de ese acuerdo en el seno de la Comunidad envuelve una serie de
pasos, digamos, burocréticos-administrativos y mismo legislativos para su
aprobacidn y entonces a nosotros nos gustaria acompafiar ese¢ proceso muy de
cerca y conocer, en ia medida en que los hechos vayan ocurrlendo, cbmo es
que sé desarrolla esa negociacidn.

Representacitn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:

 pregunto si no seria conveniente ;la visita del GComisionado Matutes es para

el 9 de julio?

SECRETARTO GENERAL. Diez de julio.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). No, no digo que asté
listo el convenio, pero el estatuto de Observador espero que ya esté tratado
para esa facha, ino?

PRESIDENTE. La 1ldea es que durante la visita sea hecho un pedido formal
y sea dada la anuencia. Todavia no ha habido un pedido formal, ellos hardn
un pedido formal y en esa ocasién seria respondido que el Comité acepta a
la Comunidad con status de Observador. Pero la idea es que el Comité apruebe
lo mé&s rapido posible esta semana o en la prbxima a mas tardar, e€sa consulta
que fue hecha informalmente, Estamos todos aguardando instrucciones formales

para aceptarla., Cinco Representaciones ya se manifestaron dispuestas a dar

su apuencia al pedido de la Comunidad.

8p

.SECRETARIO GENERAL. gefior Presidente: la Secretaria incluéive'hubiera
preferido que hoy mismo se hublera podido resolver el asunto del estatuto
de Observador de 1a_Gomun1dad. S3in embargo, acogiéndonos o respetando los
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estatutos establecidos en la Asociacién se respetd el término de ocho dias
para que los paises pudieran hacer sus consultas a las capitales. Sin embar

.;;go, como ya lo dijo el Sefior Presidente, hay cinco palses que ya se han mani

sp

festado positivamente.

~ En cuanto al convenio de cooperacién estaremos presentando el proyecto
en el préximo Comité de Representantes. Creo que no valdria la pena ponefhis
a2 adelantar en este momento cuil seria el contexto porque creo que debésos
hacerlo en una forma més concienzuda,

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: nosotros
agradeceriamos que cuando estos temas se Incluyan en la agenda del Comité
vinieran acompafiados de algln papel. S1 no hay papel mis vale no ponerlos en
la agenda del Comité. Evidentemente la Secretaria dice que va a presentar
un papel la semana que viene. Lo razonable hublera side que la semana que
viene este tema hubiera entrado al Comité ya con el papel. Porque, verdadera
mente, estamos hablando un poco en el aire. -

Representacié4n de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lé6pez). Apoyamos
lo que ha expresado el Sefior Representante del Uruguay. Estamos un poco impli
c¢ito en nuestro comentario anterior, Nos pfeocupa que se avance sin tener
muchos elementos sobhre lo qué estamos haciendo.

En ‘segundo lugar, yo también crefa que ibamos a tocar el tema del Obser
vador y ml Representacién ya puede acompafiar el status de Observador, favora
blemente, de la Comunidad. : :

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Sefior Presidente:
en nuestra opinién esta materia es de competencia de la Comisién, en una pri
mera instancia, de Asistencia Técnica, estd dentro de sus atribuciones. Y
tal vez para no darle un procedimiento mis largo a esto, seria preferible,
81 es posible en el dia de hoy, gque el Comité le encomendara a la Secretaria
que convocara a la Comlsidn de Asistencia Técnica, que dicha Comisién examina
ra los términos de referencia de este anteproyecto de convenio y posteriormeg'
te la Comisién lo elevara al Comité en su préxima reunién de manera de no
perder una semana para que el Comité después lo mande a la Comisién de Asisten
cla Técnica. Entonces, con eso ya adelantamos un poco el trabajo.

PRESIDENTE. Pensé que ya estaria convocada esa Comisién, Me informa la
Secretaria que ya estd convocada para el viernes. Pero encuentro que la sugesg
tién de la Representacidén de Chile es mas adecuada. Es mejor que el Comité
se reidna antes, Tal vez la Secretaria pudiese prever para que ese documento
sea encaminado, con el consentimlento del Comité, ya a la Comisidn de Asistén
cia Técnica que tal vez fuese, comg-dice el Sefior Representante de Chile,
competente para examinar en principio 280. : :

SECRETARTO]?ENERAL. Sefior Presidente: efectivaménte la Comisién de Asis
tenclia Técnica estd convocada para el proximo viernes. No consideramos, en
principio que el tema del Estatuto de Observador fuera del resorte del Comi
t# Entonces, por esa’ razbn no habia sido sometido al Comité :

En cuanto al proyecto de cooperacién con la Comunidad Europea era nues
tra intencién pasarlc primero por la Comlsisdn y después al Comité de Repre
sentantes, pero en vista de las urgenclas que han resultado del dia de hoy,
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19§§§?resentacién del Brasil nos pidié que incluyéramos el tema en el Comi;ﬁg
de Reépresentantes de hoy, motivo por el cual no hay aingln papel, esto. N
fue incluido por la Secretaria sino a solicitud de un pails, he prometido en
esta oportunidad que sea presentado al Comité. Es imposible, Sefior Presiden-
te, hacer una reunién de la Comisién de Asistencia Técnica antes del préximo
Comité de Representantes porque el miércoles entrante, que es proéximo dia
h&abil que tenemos, tenemos la reunién de Alto Nivel y nos parece muy dificil
hacer esas dos reuniones,

De tal forma que teniendo Comité el préximo jueves es muy difficil hécer
esa Comislidn de Asistencia Técnleca antes. 0 sea que quedamos en manos de los
Sefiores Representantes.

. Representacidn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Apoyamos la propuesta
del Seflor Representante del Uruguay en el sentido de que los temas que entren,
a la agenda sean acompaflados, en lo posible, por un documento previo que per.
mita un poco en las Representaciones digerir la sustancia que se tratara.

Lo otro, Sefior Presidente, es sobre el status de Observador de la Comuni
dad, Sefior Presidente, nosotros nos sumamos a las seils Representaciones que
ya han expresado su conformidad para otorgar este status.

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: a mi
me -agobia un poco todo este formalismo, debo confesarlo. Y a pesar de que
mi compafiero de Representacidn fue el que pidié, probablemente con mas expe
riencia que cuando la Secretaria nos informa de algin asunto antes se Tepdr
tan los documentos, a mi personalmente no me parece mal. Y si queremos avan
zar en todos los trabajos que hace esta Asociacién, me parece hasta apropiado
que la Secretaria cuando hay nuevo lo mencione ¥ el papel se reparte o se
entregue a las Representaclones a las equls horas después de menclonarlo aca.
Nos da oportunidad de expresar lo que pensamos sobre el tema, aln sin tener
tanto conocimiento profundo en una cosa tan simple como ésta de admitir a
la representacién de las Comunidades Europeas como Observador ante la Asocia
cibn, c¢reoc que yo personalmente mno necesito ningén papel para expresarme si
estoy de acuerdo o estoy en desacuerdo. Estoy de acuerdo.

En cuanto a los demds tecnicismos de si tenemos tiempo si no tenemos
tiempo pienso que para eso esti la Secretaria General que es la que puede
evaluar si se puede si no se puede, si hay tilempo ¢ no hay tiempo, ¥ quiero
presuponer que la Secretaria tiene la suficiente cordura y el suficlente cong
cimiento de los temas y las posibilidades y 1las reuniones que tenemos los
integrantes del Comité como para poder establecer si puede o si no puede ha
cer tal cosa. : T

Yo pediria que en ese sentido seamos un poco més benevolentes con la
Secretaria, con la Presidencia del Comité y que avancemos lo mis que podamos
aunque a veces técnicamente falte algin pequefio detalle como este que no Se
han repartido los documentes que todos obviamente queremos ver en el momento
que sea apropiado y oportuno. Lo

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sf,_m&s o me
nos en el mismo sentido, Sefior Presidente. Nosotros estamos incapacitados

de poder opinar sobre algo que desconocemos. De ahi que nos llamaria la atem.

citn de que tengamos que segulr sobre este tema cuando no tenemos realmente
idea de qué es lo que estamas considerando. El hecho de que aparezca en el
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punto de la agenda da motivo para que se entre a comsiderar dicho asunto.
Lamentablemente no tenemos capacidad de opinién respecto a este tema. Estos
dos dltimos temas el 5 y el 6 especificamente. -

De ahi que rogariamos volver sobre este asunto cuando ya se disponga
de los elementos de estudio necesarios para poder dar nuestra opinién al
respecto. ' o

Representacién del. BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
para que el Seilor Secretario General no guede conuna mala impresién de la
Representacién del Brasil, cuando nosotros solicitamos la inclusioén del tema
en la agenda era a partir de dos presupuestos. En primer lugar, es la reunién
de hoy serfa una reunién para que la Secretaria General de la ALADI expusiese
con mucha claridad cuél es el contenido ¥ cual es la direccién en que esta
yendo el proyvecto de acuerdo. Porque hay un segundo presupuesto. Y es que
eén principio ese proyecto de acuerdo deberia de haber sido examinado en la
reunién de la Comisiébn de Asistencia Técnica el dfa 1l4. No fue. Entonces,
por n¢ haber sido tomada la premisa anterior, la inclusién de este punto en
la agenda era, justamente, para permitir a la Secretarfa General que hiciese
una exposicién al Comité del status, en que pie estamos. No es la cuestién
de observador de la Comunidad ni mismo la visita del Comisionado Matute de 1o
que en definitiva se trata, pero si un deseo, yo creo que legitimo por parte
de la Representaclén del Brasil, en querer conocer el status o cémo anda el
proyecto de acuerdo. Solamente eso.

‘Entonces, la inclusidén de ese téplico en el orden del dfa tiene un objeti
vo muy claro de facilitar el trabajo de la Secretaria General y no de dificul
tar el trabajo de las Representaciones aqui en el plenario del Comité,

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Nosotros compartimos
lo sefialado recientemente por el Representante del Brasil y diferenciamos
claramente lo que tenga que ver con la eventual participacién como Observador

. de la Comunidad con lo que es el acuerdo de cooperacidn entre la Secretaria

¥ la Comunidad o la Comisién de la Comunidad.

En ese sentido tenfamos previsto que el modus operandi de esto iba a
ser que la reunidén una posible reunién de la Comisién de Asistencia y Coopera
cién Técnica que deberia haberse realizado el dia 14 examinara un anteproyec
to para luego ser elevado al Comité. Entendemos dque por razones justificadas
de la Secretarfia no se pudo convocar esa reunién el dia 14. Y nos enteramos
que hay una convocatoria para el dia viernes que aln no ha sido distribuida
¥ cuya agenda tampoco es todavia de nuestro conocimiento. Pero que se va a
realizar el dia viernes. Y, proponemos que para ahorrar tiempo el Comité en
su sesiétn de hoy indique que el tema pase a competencia -en una primera ing
tancia~ de la Comisibén, examine el anteproyecto que suponemos gue va a estar
pronto antes del dfa viernes de manera de tener un conocimiento previo para
esa reunién del dia viernes y proceder, digamos, a elevarlo al Comité cuando
esté ya procesado por la Comisién. :

_ SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: esto es lo que yo llamo, como ya
lo dijo el Embajador Cosentino, una lamentable discusién. Y que parte de un
error y el error lo cometid la Secretaria, Sefior Presidente, habiendo'acep;g
do la inclusién de dos temas sin saber cufles eran los objetives claros que
se habian planteado, ' '
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*/ " El Sefior Representante del Brasil acaba de decirme cuales eran los obje.
tivos de la inclusién de estos temas. Yo no sabia. La solicitud de inclusitn
se hizo el pasado viernes en las horas de la tarde, obviamente era imposible
para la Secretarfia tener un papel. Pero vamos a enmendar ese problema, Seflor
Presidente. En adelante no entrard ni un solo tema a la discusi6én en la agen

_ da que no cuente com respaldo técnico y que no cuente con la informacibn nece

7.

s_p

saria que tenga que ofrecer la Secretaria.

: Gracias, Sefior Presidente; no volveréd a pashr.

~ PRESIDENTE. Alguna'btra observacién sobre este punto 6.

Otros asuntos.

- Acta Final de 1& Quinta Reunitn del Consejo de Ministros de Relaclones Ex
teriores. .

PRESIDENTE. Hay una pregﬁnta de Uruguay al respecto de la firma del
Acta final de la Quinta Reunién del Consejo de Ministros, celebrada en Méxji
CO. : : o

' SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: sobre el Acta Final, efectivamen
te tuvimos un peguefio problema, si es que se puede declr problema. El Acta
tuvimoS'que remitirla a la capital de uno de los palses aqui representados

' para obtener l1a firma del Sefior Ministro que tenia las plenipotencias. Sin
- embargo, todavia estamos esperando los plenos poderes de este Sefior Minis
" tro. Pero ya tenewos nuevamente con nosotros el Acta y ya podremos proceder

" a entregar las coplas certificadas que los Sefiores Representantes, especial
mente el Representante de Uruguay nos ha solicitado. :

Representacidn del URUGUAY {(Carlos Zeballos). Queria agradecer la in
formacibén de la Secretaria, nada més. . : '

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix Lébpez Acosta). Esa distribu
cién del Acta certificada no es obligacién de los paises pedirlo eso es
de oficio que la Secretaria lo remita. _

SECRETARIO GENERAL. E1l Acta regresd a Montevideo el pasado viernes,
apenas; motivo por el cual no hemos podido todavia entregar las Actas certl
__ficadag._ ‘ '

Ademas, estamos pendientes de un pleno poder de una pleﬁipotencia.__

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Muy breve, respeg
to de una afirmaclén del Sefior Secretario Ceneral. No quiero absolutamente
crear polémica. FPero, simplemente, recordar que la_organizacibn de la ageh
da es un entendimiento entre la decretaria General, el Presidente del Conmi
té o, si quisiéramos, l1a Mesa directora del Comité. Entonces, cuando noso
tros planteamos la inclusién de un punto en la agenda, hicimos el entendi
miento de que habria esa comunicacién facll entre el Presidente del Comité
y el Secretario General. No hay, evidentemente, ninguna voluntad de imponer
1a voluntad aislada de un pals en la confecclién y elaboracion de la agenda,
sino, simplemente, procurando expresar esa voluntad colectiva. S
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Entonces, el Secretarlio General no tema que por parte de la Representa
¢ibén del Brasil no exigiremos un documento de respaldo a un punto incluido
en el orden del dfa. Lo que a nosotros nos gustaria, siempre, es que el
documento incluido en la agenda tenga una presentaciédn oral, aunque sea,
por parte de la Secretaria General,

Bases para el desenvolvimento de la tercera fase del proyecto de coopera

~¢i6n técnica PNUD-ALADI,

Representacidédn del BRASIL {(Roberto Gaspary Torres), Y ya que estoy
en el uso de la palabra Sefior Presidente, voy a hacer otra observacidn.
Y es que si es posible en la préxima reunién de la Comisidn. de Asistencia
y Cooperaciébn Técnica se incluya también la posibilidad de que examine o
discuta con la Secretaria General el documento 341 que son las bases para
el desarrollo de la tercer fase del proyecto de cooperacidén técnica PRUD-
ALADI.

Es un documentc extremadamente importante; estd como un programa de
trabajo muy interesante y yo creo que la Comisién de Asistencia y Coopera

-¢ién Técnica y posteriormente el Comité merecerian la oportunidad de consi

derar todo el contenido, no simplemente dar por aprobade ese documento,
81 desmenuzarlo y examinarlo pormenorizadamente con la Secretaria,

PRESIDENTE. Pregunto si hay algilin otro punto.

Programa de trabajos de los palses de menor desarrollo econdmico relativo.

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Seflor Presi
dente: es solamente para llamar la atencidn sobre las dificultades que es
taria afrontando la Secretaria para poder atender el programa de trabajos
de los palses de menor desarrollo econémico relativo, de las actividades
proplas emprendidas en beneficic de estos palises a través del sistema de
apoyo, ante las dificultades de financiamiento que est4 afrontando la Secre
taria. :

Y esta llamada de atencién es en recordacidn a que cuando tratamos
el presupuesto por lo general hay un pedido de prérroga de parte de los
palses de menor desarrollo econémico relativo para la atencién de las asig
naciones presupuestales que ne han side cubiertas a tiempo. '

Entendemos el presupuesto por programa culmina el 31 de diciembre,
Eso es algo irremediable e irrevocable., Pero estamos en el mes sels del
afto y aln no se ha podido realizar las actividades propias que podrian ha
berse iniciado en el mes de enero. Si a final del ejercicio los paises de
menor desarrollo econdmico relativo con dificultades a veces obtlienen una
prérroga en este tratamiento de dos o tres meses, consideren ustedes que
estando en el mes seis no se han iniciado afin estas actividades, lo que
serfa el 31 de diciembre por la acumulacidn de asignacidén de recursos a
todas las actividades previstas y programadas dentro del presupuesto,

Solamente esa llamada de atencidn querifa hacer en este moméntoparaque
llegado el caso no se culpe a los palses de menor desarrollo econdmico rela
tivo ni a la propia Secretaria el hecho de no haberse realizado los trabajos
a tiempo.
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Representacién de ia ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lopez). Seiior Prg

" gidente: por una razbn formal que debe ser presentado un requerimiento de
‘ml Representacién es con respecto al papel en blanco no. 332.2 de la Secre

taria vinculado al comercio gignificativo de los paises de menor desarrollo
econdmico relativo. '

_ De acuerdo al anélisis que se ha efectuado mi Representacibén ante la
preocupacién que se ha despertado en la negoclacién de la preferencia arap
celaria regional sobre este tema de los porcentajes, hemos llegado a la
conclusién que dentro de los trabajos de la Secretaria a los que me he refe
rido al incluirse el problema del petrdleo ¥ sus derivados se han incluido

‘también los productos de destilacién del petrblec y a mnuestro juicio mno

deberian ser incluidos ¥ gue inciden en el impacto correspondiente.

En ese sentido pediriamos a la Secretaria que revisase la definicién

"ecorrespondiente excluyendo aquellos item que no son producto de destilacidn

del_petréleo. Si este es el entendido, como lo cree mi Representacibém, no
debe incluirse.

Nada mas, Sefior Presidente, vamos a dar a Secretaria el ayuda memoria
gue hemos preparadoe con esto y nos gustarfa que nos confirmara en otra reu
nién del Comité.

Representacibn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
en primer lugar debo adherirme plenamente a las aseveraciones del Sefior
Representante del Paraguay y manifestar la preocupacibn de mi Representa
cién porque algunos programas previstos para los paises de menor desarrollo

. estén siendo en clerto modo afectados por las dificultades financieras de

ia Asoclaciébn. En més de una oportunidad estos temas han sido ya discutidos
y en un pasado muy reciente el presupuesto de los tres paises fue notable
mente, ahi si significativamente, disminuido en un tercio porque Se argumen
té que no habian sido utilizados adecuadamente ¥ oportunamente los fondos.

" Hoy 1lamamos la atenclén en el sentido de que estamos &n el mes de
junio y si mo 1o podemos hacer es poT causas totalmente ajenas a nuestra
yvoluntcad.

Dejo constancia que en el caso de Ecuador hemos pagado nuestra cuota
por el afio 1990 en México, precisamente como un homenaie y un apoyo a la
integraclén. : : : '

_ Nosotros hacemos desde ya una reserva en el sentido de que cuando se
presenten eventualmente es0S problemas no se atribuya a nuestra inercia
o a nuestra ineficacia o a nuestra culpa cualquier situacién en el futuro.

De tal manera gque exhorto para que ge tome en cuenta esta gituacién
y, sobre todo, que los paises hagan un gran esfuerzo para cubrir las cuotas
pendientes. Eso por un lado.

Por otro, Sefior Presidente, en cuanto a 1o que acaba de manifestar
pi distinguido amigo Sefior Representante de la Argentina, en cuanto al estu
dio lo vamos a analizar, lo vamos a ver pero de todos modos queda ya en
la definicién la exclusién del petrbleo y sus derivados.

N
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PRESIDENTE. La Representacién de la Argentina hara llegar a la Secre
taria ese texto y solicitarfamos a la Secretaria que preparase esa documen
tacidn.

Representacién de BOLIVIA (Ren& Mariaca Valdez)., Sefior Presidenta:
hacemos nuestras también las expresiones de la Representacidn del Paraguay
¥ ¢l Ecuador. Estamos préocupados por la demora que se imprime en la inlcila
cién de varios trabajos programados., Debo destacar que si bien nosotros
no estamos al dla pero conocen 1la situwacidn, todos conocen la situacién
de cada pafs, pero también con el consjguiente esfuerzo hicimos un aporte
que para nosotros significa bastante, no es mucho tampoco el montoe total,
Pero reiteramos que es propésito de nuestyo Gobierno de normalizar nuestros
aportes con la Asociacibn y, asimismo, queremos que el Departamento de Pro
mocidn Econémica, creado para mnuestros paises, tenga un efectivo Yy bposi.
tivo desempefio y que no se recurra a la situacién de decir que por restric
ciones econdmicas se tiene que reducir el alcance de los trabajos o bien
que por esta causa hasta ahora no se han iniciado muchos,

PRESIDENTE. No habiendo ningin otro asunto, se levanta la sesién..





